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1.]1ZANGA

Pagrindiné védinimo jrenginio paskirtis — uztikrinti kokybiska patalpy védinima. Veikiantis védinimo jrenginys 3alina patalpos org su
jame susikaupusiu anglies dvideginiu, jvairiais alergenais ar dulkémis, tuo pat metu jj pakeisdamas filtrais iSvalytu Svieziu oru i$ lauko. Kadangi
oras lauke daznai buna Saltesnis arba Siltesnis nei kambariuose, jrenginyje esantis rekuperatorius surinks Silumine energija i$ patalpos oro ir
didZiaja jos dalj sugrazins tiekiamo oro srautui.

Jeigu rekuperatoriaus galios nepakanka vartotojo nustatytai temperatdrai pasiekti, papildomai gali bati jjungiami Sildytuvai arba
ausintuvai.'

Valdyti, prizitréti ar remontuoti védinimo jrenginj draudziama Zmonéms (jskaitant ir vaikus), turintiems psichikos, fizine
ar sensorine negalia, taip pat asmenims, neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent vadovaudamasis $ios instruk-
cijos nurodymais juos priziari bei instruktuoja uz jy sauguma atsakingas Zmogus.

Silumokaitis ir Sildytuvas (arba ausintuvas) skirti Silumos / vésos nuostoliams védinant patalpas kompensuoti, todél ne-
rekomenduojame jrenginio naudoti kaip pagrindinio patalpy Silumos / $al¢io 3altinio. [renginys nustatytos tiekiamo oro
temperaturos gali nepasiekti, jei reali patalpos temperatura smarkiai skiriasi nuo pageidaujamos, nes tokiu atveju Silu-
mokaitis veiks neefektyviai.

Pries$ jjungdami jrenginj jsitikinkite, kad jis sumontuotas tam skirtoje vietoje, prijungti visi reikalingi ortakiai ir laidai.
Patikrinkite, ar jo viduje neliko pasaliniy daikty, Siuksliy ar jrankiy. Patikrinkite, ar jdéti oro filtrai, ar prijungtas konden-
sato drenazas (jeigu reikalingas). I3kilus klausimuy, ar jrenginj jau galima eksploatuoti, kreipkités j jrenginj sumontavusiag
imone ar ,Komfovent” atstova.

Rekomenduojame jrenginj visada laikyti jjungta, o kai védinti nereikia, jrenginj palikti veikti minimaliu rezimu (20 %).
Taip bus uztikrinamos geros klimatinés salygos patalpose ir jrenginio viduje sumazés drégmés kondensacija, kuri kenkia
elektroniniams komponentams.

Uztikrinkite, kad vaikai nepasieks védinimo jrenginio ir su juo nezais be suaugusiyjy priezitros.

Sis zenklas reiskia, kad gaminio negalima ismesti su buitinémis atliekomis, kaip yra nustatyta Direktyvoje (2002/96/EB) ir nacionaliniuose teisé aktuose dél
EE| atlieky tvarkymo. 5j gaminj reikia atiduoti j tam skirta surinkimo punkta arba elektros ir elektroninés jrangos (EE]) atlieky perdirbimo punkta. Netinka-
mas tokios rasies atlieky tvarkymas dél elektros ir elektroninéje jrangoje esanciy pavojingy medziagy gali pakenkti aplinkai ir zmoniy sveikatai. Padédami
uztikrinti tinkama $io gaminio 3alinimo tvarka, kartu prisidésite prie veiksmingo gamtos istekliy naudojimo. Jei reikia daugiau informacijos, kaip 3alinti
tokias atliekas, kad jos buty toliau perdirbamos, kreipkités j savo miesto valdZzios institucijas, atlieky tvarkymo organizacijas, patvirtinty EE| atlieky sistemy
arba jusy buitiniy atlieky tvarkymo jstaigy atstovus.

I=<ic > B BB

2. VEDINIMO JRENGINIO FUNKCIJOS

Norédami namuose sukurti komfortiska aplinka, galite valdyti jrenginio védinimo intensyvuma ir oro temperattirg bei sudaryti savaitinj
védinimo tvarkarastj. Jvairios papildomos funkcijos padés lengviau valdyti visus védinimo procesus ir taupyti elektros energija.

2.1. Temperatiros palaikymas

Védinimo jrenginyje temperatara palaikoma matuojant aktualig temperatirg ir lyginant jg su nustatyta. Tuomet, atsizvelgiant j tai, ar

tiekiama org reikia Sildyti ar vésinti, aktyvuojamas rekuperatorius ir papildomi Sildytuvai / ausintuvai. Galimi tokie temperatdros palaikymo
badai:

Tiekimo oro temperatdros palaikymas - jrenginys tiekia vartotojo nustatytos temperatdros ora.

Salinamo oro temperatiiros palaikymas - jrenginys automatiskai parenka, kokios temperattros ora tiekti, kad kaip galima grei¢iau
baty pasiekta ir palaikoma i$ patalpos istraukiamo oro temperatdra. Patalpos temperatira matuojama jrenginyje esanciu istraukiamo
oro temperataros jutikliu.

Patalpos temperataros palaikymas - jrenginys automatiskai parenka, kokios temperataros org tiekti, kad kaip galima greiciau baty
pasiekta ir palaikoma patalpos oro temperatira, kurig matuoja valdymo pultelyje esantis jutiklis. Pasirinkus $j metoda, valdymo pulte-
lis turi bati pakabintas toje patalpoje, kurios temperaturg reikia palaikyti.

Balansas - bus tiekiamas tokios temperataros oras, kokios temperataros jis yra iStraukiamas i$ patalpos, todél védinimo rezimy nu-
statymuose nebus galima pasirinkti pageidaujamos temperatiros. Patalpos temperatira matuojama jrenginyje esanciu istraukiamo
oro temperataros jutikliu.

Kad baty maksimaliai taupoma sildymo/vésinimo energija, prioritetas visada teikiamas rekuperatoriui, todél dél didelio
jo efektyvumo, gali bati atvejy kai bus tiekiamas Siek tiek Siltesnis (Sildymo rezimu) arba vésensis (vésinimo rezimu) oras
nei vartotojo pageidaujama temperatdra.

' Priklauso nuo jrenginio komplektacijos.
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Kaip pasirinkti temperataros palaikymo buda, skaitykite skyrelyje ,Jrenginio valdymas ir nustatymai”.

2.2, |prasti veikimo rezimai

Jusy védinimo jrenginyje yra uzprogramuoti 4 jprasti veikimo rezimai. Kiekvienas veikimo rezimas turi i$ anksto nustatytus oro kiekius
bei pageidaujama temperatira:

o A 8

R
MINIMALUS NORMALUS INTENSYVUS MAKSIMALUS
Védinimo intensyvumas 20% 50 % 70 % 100 %
Pageidaujama temperattra 20°C 20°C 20°C 20°C

Siuos nustatymus galima keisti (r. skyrelj ,Jrenginio valdymas ir nustatymai).

2.2.1. Termostato funkcija’

6.1 valdymo pultelj galima panaudoti kaip patalpy termostata, kuris jjungty / i$jungty iSorinius ildymo ar vésinimo jrenginius atsizvel-
giant j patalpos, kurioje pultelis sumontuotas, temperatarg. Pavyzdziui, prie védinimo jrenginio valdiklio (zr. ,Montavimo instrukcija”) galite
prijungti sildymo katilg ar silumos siurblj, kurie jsijungs, kai kambaryje sumontuoto valdymo pultelio temperatara nukris Zemiau nustatytos.
Taip kambaryje nebereikés montuoti atskiro iuos prietaisus jjungiancio termostato. Termostato funkcija gali veikti net kai védinimo jrenginys
sustabdytas.

Jeigu kartu su védinimo jrenginiu naudojate du valdymo pultelius, kiekvienas i jy gali veikti kaip atskiras termostatas ir jjungti / isjungti
skirtingus prietaisus. Tam tikslui abejuose valdymo pulteliuose turésite nurodyti, kuriuos valdiklio gnybtus jis aktyvuoja.

Kaip aktyvuoti ,Termostato funkcijg” ir kokius nustatymus ji turi, skaitykite skyrelyje ,Jrenginio valdymas ir nustatymai”.

2.3. Specialis veikimo rezimai

Jusy védinimo jrenginyje yra uzprogramuoti 4 specialds veikimo rezimai. Jjungimo metu rezimai ,Virtuvé”, ,Zidinys” ir ,Pirmenybé” nu-
statomi nuo 1iki 300 min. veikimo trukmei. Rezime , Atostogos” laiko intervalas nustatomas nuo 1 iki 90 dieny arba pasirenkama konkreti data.
Rezima ,Pirmenybé” taip pat galima jjungti sujungus tam skirtus gnybtus ant valdiklio plokstés, pvz., prijungus jungiklj, virtuvinj gartraukj ar
judesio jutiklj (zr. ,Montavimo instrukcija“). Kiekvienas veikimo rezimas turi is anksto nustatytus oro kiekius bei pageidaujama temperatara:

- I
-
VIRTUVE ZIDINYS PIRMENYBE ATOSTOGOS
Tiekiamo oro intensyvumas 80 % 60 % 80 % Veédinimo jrenginys kelis kartus per

dieng jsijungs
30-¢iai minudiy.
Istraukiamo oro intensyvumas 20% 50 % 80 % Kitu laiku védinimas bus i$jungtas.
Védinimo intensyvumas 20 %.

Pageidaujama temperatira 20°C 20°C 20°C 20°C

Siuos nustatymus galima keisti (2r. skyrelj ,Jrenginio valdymas ir nustatymai).

2.4.EKO rezimas

EKO - energijos taupymo rezimas, skirtas védinimo jrenginio elektros sagnaudoms maksimaliai sumazinti. Energija taupoma isjungiant
sildymo / vésinimo jrenginius, maksimaliai efektyviai panaudojant lauko ora ar létinant ventiliatoriy greitj. EKO rezimo veikimo metu:

- Blokuojamas védinimo jrenginyje esancio elektrinio Sildytuvo veikimas, taip pat atjungiami visi kiti iSoriniai oro sildymo /vésinimo
jrenginiai.

- Patalpos vésinamos / sildomos lauko oru, nenaudojant rekuperacijos, jei lauko oro temperatiira patenka j nustatytas temperattros
ribas.

- Kaitiekiamo oro temperatara nesiekia nustatytos minimalios reikmés (Ziema) arba virsija maksimalia reikSme (vasarg), jrenginys ban-
dys palaikyti oro temperatiirg mazindamas védinimo intensyvuma.

ljungus nustatyma ,Nenutrakstama silumograza®“, Silumograza bus aktyvi visa laika, nepaisant jokiy temperatariniy salygy. Toks valdy-
mo budas rekomenduojamas, kai naudojamas entalpinis (rotacinis arba priespriesiniy srauty) Silumograzis ir prioritetas teikiamas oro drég-
meés, o ne temperataros palaikymui (pvz vasara norint nejleisti drégno oro j patalpas).

Nustatyti temperattros ribas, isjungti rekuperacija ar $ildymo / vésinimo jrenginius galima EKO rezimo nustatymuose (zr. skyrelj ,Jren-
ginio valdymas ir nustatymai”).

' C8valdiklio programiné versija turi bati C8_1_1_7_18 ar naujesné, o valdymo pultelio C6_1_slim_1_1_4_39 ar naujesné.
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2.5. AUTO rezimas

Automatinis veikimo rezimas, kai jrenginio védinimo intensyvumas kei¢iamas pagal savaitinj tvarkarastj arba oro kokybe patalpose, taigi
patalpos védinamos tik tada, kai to norite arba tik tada, kai to i3 tiesy reikia.

2.5.1. Veikimas pagal savaitinj tvarkarastj
Kad védinimo jrenginys védinty tada, kai pageidaujate, jo veikima galima priderinti pagal savaités tvarkarastj. Gamykloje jrenginyje
buvo suprogramuoti trys skirtingi tvarkarasciai, pritaikyti skirtingoms situacijoms, taip pat palikta galimybé susikurti sava:

Darbo savaité Biuro savaité Visada namuose

Naktimis jrenginys védina minimaliu, o darbo dieny Jrenginys védina tik darbo dienos metu: normaliu Jrenginys védina visa laika: minimaliu veikimo rezimu
rytais ir vakarais bei savaitgaliais — normaliu veikimo veikimo rezimu iki vidurdienio ir intensyviu veikimo naktj ir normaliu veikimo rezimu dieng.

rezimu. rezimu po piety.

Darbo dienos metu jrenginys isjungiamas. Naktimis ir itgaliais jrenginys isjungiamas.

Tvarkarascio programas, jy laika ir savaités diena galima keisti (zr. skyrelj ,Jrenginio valdymas ir nustatymai”).
Veikimas pagal savaitinj tvarkarastj negalimas, jeigu tuo metu aktyvuota oro kokybés funkcija (zr. zemiau).

2.5.2. Oro kokybés funkcija

Oro kokybeés funkcija leidzia védinti patalpas tik tada, kai védinimas i3 tiesy reikalingas, t. y. kai oro kokybé yra bloga. Jei oro kokybé
patalpose yra gera, jrenginys védins minimaliu grei¢iu arba bus sustabdytas. Oro kokybé patalpose gali bati valdoma pagal papildomai prie
pagrindinés valdiklio plokstés B8 (zr. ,Montavimo instrukcija“) prijungtus uzterstumo arba drégmeés jutiklj.

Kadangi oro uzterstumo ir drégmeés valdymo metodai Siek tiek skiriasi, oro kokybeés funkcija skirstoma j:

« Oro uzterstumo valdymas

Oro uzterstumo funkcijoje numatytas valdymas pagal tokius jutiklius:
€O, - anglies dvideginio koncentracijos jutiklis [0...2000 ppm];

VOC - oro kokybés jutiklis [0...100 %];

Oro uzterstumo funkcija automatiskai parinks 20-70 % védinimo intensyvuma, atsizvelgiant j oro kokybés matavimus. Jeigu oro uzters-
tumas nevirsys vartotojo nustatytos ribos, ventiliatoriy greitis bus minimalus, o uzterstumui iSaugus jrenginys padidins védinimo greitj ir j
patalpas tieks daugiau viezio oro. Taip pat galima jrenginj stabdyti, jeigu oro uzterstumas mazas. Tam minimalig védinimo intensyvumo ribg
reikia pakeisti j 0 % (zr. ,Jrenginio valdymas ir nustatymai”). Tada jrenginys periodiskai (pagal numatyma kas 2 valandas) jsijungs oro kokybés
lygio patalpoje patikrinimui ir, jei reikia, védins tol, kol uzterstumas sumazeés.

Prijungty jutikliy tipa ir védinimo intensyvumo ribas galima keisti (zr. ,Jrenginio valdymas ir nustatymai”).

« Drégmeés palaikymas

Aktyvavus drégmés palaikymo funkcijg, galima sausinti patalpy ora. Galimi tokie sausinimo badai:

1. Jei lauko drégmé matuojama papildomai prijungtu drégmés jutikliu, patalpos oras gali bati sausinamas, kai drégmé lauke mazesné
nei patalpoje. Patalpos drégmé matuojama pultelyje esanciu drégmés jutikliu. Nustatymuose reikia nurodyti jutikliy tipa RH ir pasirinkti, kuris
i$ prijungty jutikliy matuos lauko drégme (zr. ,|renginio valdymas ir nustatymai”). [renginiui veikiant AUTO rezimu, kol drégmé patalpoje bus
mazesné uz nustatyta, ventiliatoriai suksis minimaliu greiciu (zr. ,Oro uzterstumo valdymas”). Jeigu patalpas reikés sausinti, o dréegmeé lauke
bus mazesné nei patalpoje, ventiliatoriaus greitis bus palaipsniui didinamas ir j patalpas tiekiamas sausesnis oras.

2. Jeigu nenaudojamas lauko oro drégmeés jutiklis, ,Drégmés palaikymo” funkcija veikia taip pat, kaip ,Oro uzterstumo valdymo” funkci-
ja, taciau vietoj oro kokybeés jutiklio naudojamas papildomai prijungtas arba pultelyje esantis drégmeés jutiklis.

3. Jeigu naudojamas iorinis DX jrenginys arba kanalinis vandeninis ausintuvas (aktyvuojama valdymo sekos nustatymuose), papildo-
mai sausinti galima 3aldant tiekiama ora. Tokiu atveju bus ignoruojamas tiekiamos oro temperataros nustatymas ir tiekiamas 3altesnis, bet
sausesnis oras, kol bus pasiekta nustatyta patalpos drégmeé. Jeigu prijungtas lauko drégmeés jutiklis ir lauke oras sausesnis, prie$ aktyvuojant
vésinimo jrenginius patalpos drégme bus bandoma sumazinti tiekiant sausesnj lauko org. Sausinti naudojant vésinimo jrenginius galima tiek
AUTO, tiek jprastais védinimo rezimais.

Norint DX jrenginj arba kanalinj vandeninjausintuva naudoti tiekiamam orui sausinti, reikia jjungti nustatyma , Leisti sausinti $aldant org”
(zr. ,Valdymo sekos nustatymai”). Kartu su $iuo nustatymu jprastiniuose védinimo rezimuose atsiras galimybé jvesti pageidaujama drégme.

& Oro kokybés funkcija laikinai stabdoma tuo metu, kai veikia apledéjimo apsauga jrenginiuose su rotoriniu Silumograziu.
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2.6. Apsauginés funkcijos

Védinimo jrenginyje integruota keletas apsauginiy funkcijy, kuriy nustatymy vartotojas negali keisti, taciau jos turi jtakos jrenginio
veikimui. Sios funkcijos saugo jrenginj ir jo mazgus nuo pazeidimy bei numato pastato ir Zzmoniy apsauga védinimo sistemai susidarus su
pavojingoms aplinkybéms.

I3orinio gaisro pavojaus funkcija sustabdo védinimo jrenginj gavusi signalg i$ pastato priegaisrinés sistemos ar damy jutikliy. Taip
i$ karto nutraukiamas pastato védinimas ir j gaisro zonas nepatenka Sviezias oras, galintis paskatinti liepsnos plitima. Valdymo pultelyje ar
kitame prietaise, kuriuo valdomas védinimo jrenginys, bus rodomas gaisro pavojaus pranesimas. Jeigu gaisras néra tikras, pvz., tikrinama
priesgaisriné sistema, isjungus signala jrenginj reikés paleisti i$ naujo, pries tai iStrynus gaisro pavojaus pranesima. Jeigu tokie testai atliekami
periodiskai daznai, jgaliotasis serviso atstovas taip pat gali nustatyti, kad isjungus gaisro pavojaus signala jrenginys pats pasileisty pries tai
buvusiu rezimu.

Kur prijungiamas pastato priesgaisrinés sistemos signalas, skaitykite ,Montavimo instrukcijoje”.

Vidinio gaisro pavojaus funkcija sustabdo védinimo jrenginj, jeigu smarkiai padidéja oro temperatara jrenginio viduje. Taip gali nu-
tikti, pavyzdziui, j ortakiy sistema patekus karstiems damams i$ gaisro zony, kurios gali bati tiek pastato viduje, tiek iSoréje. Funkcija neleis
dumams pasklisti po patalpas ir pranes apie galima gaisro pavojy, jeigu priesgaisriné pastato sistema dar nespéjo sureaguoti. Naudojant
védinimo jrenginj patalpose, kur oro temperattra auksta (pvz., dziovinimo cechuose, kepyklose ir kt.), 3ig funkcijg galima isjungti. Ta gali
padaryti jgaliotasis serviso atstovas.

Elektrinio Sildytuvo apsauga nuo perkaitimo sudaryta is keleto skirtingy valdymo algoritmy. Elektriniame $ildytuve integruotas ter-
mostatas atjungia elektrinio 3ildytuvo elektros maitinima, jeigu jo temperattra pasiekia kritine ribg (pvz., sugedus sildytuvo valdymo elektro-
nikai). Priklausomai nuo jrenginio modelio, elektriniame sildytuve gali bati sumontuotas vienas i$ 3iy termostaty:

« Automatinis 70 °C termostatas, kuris neleidzia sildymo vamzdeliams perkaisti 3ildytuvui veikiant didele galia esant mazam oro srauto
greiciui. Apsauga atkuriama, kai 3ildytuvas atvésta ir nukrenta termostato temperatara. Sildytuvo veikimas atnaujinamas automatis-
kai.

« Rankinio atkarimo 100 °C termostatas, kuris visiskai atjungia Sildytuvo elektros maitinimg, jo valdymo elektronika bei 3alia esancius plas-
tikinius jrenginio komponentus apsaugodamas nuo karscio. Apsauginj termostata galima atkurti tik paspaudus atkarimo mygtuka jren-
ginio viduje (Zr. skyrelj ,Gedimy 3alinimas"”).

& Pries atkuriant elektrinio Sildytuvo 100 °C termostato apsauga, batina issiaiskinti Sildytuvo perkaitimo priezast;j.

Taip pat integruoty elektrlnlq 5|Idytuvq veikimas ir galimi jy gedimai stebimi matuojant oro temperatdra uzir pries Sildytuva.

Sildymo / vésinimo pri y i ventiliatoriais. Sustabdzius védinimo jrenginj veikiant elektriniam sildytuvui arba tiesioginio
iSgarinimo DX jrenginiui, jie pradedami ausinti ventiliatoriais. Ventiliatoriai tol sukasi fiksuotu greiciu, kol sildytuvo vamzdeliai atvésta arba
stabilizuojasi DX jrenginio $altnesio slégiai. Silumokaiciy apipatimo laikas priklauso nuo sukauptos $ilumos / $al¢io ir védinimo intensyvumo -
tai gali trukti iki 15 min.

Vandeniniy il kaiciy ag nuo veikia matuodama is Silumokaicio grjztancio vandens temperattra. Esant Zemai lau-
ko temperaturai, kai kyla vandens uzsalimo pavojus, atidaromas trieigis vandens maisymo voztuvas ir paleidziamas karsto vandens siurblys,
taip neleidziant nukristi vandens temperatdrai Silumokaicio viduje. Jeigu i$ silumokaicio grjztancio vandens temperatara vis dél to nukrenta
Zzemiau kritinés ribos, jrenginio veikimas sustabdomas ir uzdaromos lauko oro sklendés, kad 3altas oras nepatekty j jrenginio vidy.

Eksploatuojant jrenginj esant minusinei lauko temperatarai, vandeniniuose Sildytuvuose ar ausintuvuose kaip Silumnesj
batina naudoti vandens-glikolio misinj arba uztikrinti ne mazesne nei 25 °C grjztancio vandens temperatiira.

Priessrovinio Silumograzio apsauga nuo apledéjimo’

Dél prie3sroviniame 3ilumograzyje vykstanciy silumos mainy ir kondensacijos susidaro galimybé silumokaiciui uzsalti esant zemai oro
temperatarai. [renginiuose numatyta keletas priemoniy, kaip uzsalimo rizika sumazinti. Tokie jrenginiai gali keisti oro srauty greitj arba jjungti
integruota? arba iSoréje montuojama pirminj elektrinj sildytuva, kai oro temperattra lauke nukrenta zemiau -4°C. Apledéjimo apsaugos tipai:

« Standartiné - védinimo jrenginys bus stabdomas, jeigu ilgiau negu 1 val. lauko temperattra bus Zzemesné nei-4° C.

« Speciali - Silumograzis nuo uzsalimo apsaugomas keiciant oro srauty intensyvuma, t. y. tiekiant maziau 3alto lauko oro ir iStraukiant

daugiau $ilto oro i$ patalpos, neleidziant susidaryti $erksnui silumograzyje. Si apsauga veiks, jeigu lauko oro temperatara ne zemesné
nei-10°C.

Specialus apsaugos nuo uzsalimo rezimas keicia oro srauty balansa ir patalpose gali atsirasti slégio skirtumy, todél sio
& rezimo nerekomenduojama naudoti itin sandariuose (A+ ar aukstesnés energinés klasés) namuose, taip pat namuose su
zidiniu.

« I3orinis Sildytuvas - kai naudojamas prie$ jrenginj i$ lauko paimamo oro ortakyje sumontuotas isorinis sildytuvas, kuris automatiskai
ijungiamas, kai atsiranda tikimybeé $ilumograziui uz3alti. Sio $ildytuvo galia yra reguliuojama atsizvelgiant j lauko oro temperatiira,
patalpos ore esantj drégmeés kiekj ir védinamo oro srauta. Tinkamam pirminio $ildytuvo veikimui uztikrinti gyvenamosiose patalpose
turi bati sumontuotas jrenginio valdymo pultelis arba prijungtas atskiras drégmés jutiklis (zr. ,Montavimo instrukcija“).

& Naudojant pirminj Sildytuva, negalima prijungti kity ortakyje montuojamy sildymo/ausinimo prietaisy.

' Tik CF jrenginiuose.
2 I3skyrus CF 200 F jrenginj.
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« Integruotas Sildytuvas - $i apsauga nuo apledéjimo gali bati naudojama tik jrenginiuose su viduje sumontuotu pirminiu sildytuvu,
kuris uztikrina pastovia j CF silumokaitj patenkancio oro temperatirg. Tokio 3ildytuvo galia reguliuojama pagal védinimo jrenginio
viduje sumontuotus oro temperatdros jutiklius.

Jeigu esant labai zemai lauko oro temperatarai pirminio ildytuvo galios nepakanka apsaugoti silumograzj nuo uzsalimo,
palaipsniui bus létinami abu ventiliatoriai.

Kaip funkcija jjungti/isjungti ar pakeisti jos nustatymus skaitykite skyrelyje ,ISpléstiniai nustatymai”.

Kondensato prevencija jrenginiuose su rotaciniu Silumograziu’

Esant labai didelei i$ patalpy iStraukiamo oro drégmei (pvz neseniai pastatytame name), ziema ji gali pradéti kauptis jrenginio viduje
ir ilgainiui uzsalti. Apsauginé funkcija automatiskai sumazins védinimo instensyvuma zZiemg, jeigu patalpose drégmé per didelé ir susidarys
temperatdrinés salygos drégmei kondensuotis ant vidiniy jrenginio sieneliy. Apledéjimo apsaugai veikiant, pultelyje rodomas oro srauto
mazinimo simbolis (Zr. skyrelj ,Valdymo pultelis C6.1).

Kaip funkcija jjungti/isjungti skaitykite skyrelyje ,I5pléstiniai nustatymai”.

Be kondensato prevencijos funkcijos, Domekt R 200 V E2 jrenginyje yra integruotas elektrinis pirminis sildytuvas, todél jrenginys tinka
ekstremalesnio $alto klimato sglygoms. Pirminis Sildytuvas automatiskai jsijungia esant zemesnei nei -10°C lauko temperatarai ir pasildo jsiur-
biama ora prie$ jam pasiekiant rotacinj silumograzj.

3.]JRENGINIO VALDYMAS IR NUSTATYMAI
Vedinimo jrenginys gali bati valdomas tokiais badais:

«+ Valdymo pulteliu.

« I$maniojo telefono programéle.

« Interneto narsykle kompiuteryje.

Veédinimo jrenginys (atsizvelgiant j komplektacija) gali turéti vieng is Siy valdymo pulteliy:

komfovent komfovent

6.1 C6.2

' TikRjrenginiuose.
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3.1.Valdymo pultelis C6.1

Tai pultelis su jutikliniu spalvotu ekranu. Pultelyje galima pamatyti ir pakeisti daugelj jrenginio funkcijy ir nustatymy. Jeigu jrenginys pri-
jungtas prie elektros tinklo, valdymo pultelyje matysite pradinj langa arba ekrano uzsklanda, kuria paliete pirstu nesunkiai pereisite j pradinj
langa. Jutiklinis valdymo pultelio ekranas reaguoja j svelnius pirsty paspaudimus, todél nenaudokite astriy daikty (tokiy kaip atsuktuvas ar
rasiklis), taip pat nespauskite ekrano per stipriai, nes pultelj galite sugadinti.

Ekrano uzsklanda Pagrindinis langas

Funkcijy simboliai

16:30

Ventiliatoriy intensyvumas

Dabar veikiancio rezimo
simbolis

22,0 °C

30 % RH

Laikas ~ EKO Meniu AUTO
funkcijos  mygtukas funkcijos
mygtukas mygtukas

Meniu langas Parametry keitimo langas

Keiciamas

Apzvalga Maksimali galima reikime
Padidinti

Planavimas

Dabartinis

Nustatymai Sumazinti

Minimali galima reikimeé

ISJUNGTI

Sugrizti j ankstesnj Patvirtinti  Atsaukti
langa

Valdymo pultelyje rodomi simboliai

@ Veikia ventiliatoriai

Vyksta patalpy vésinimas lauko oru

EKO rezime
ﬂ " - Vyksta patalpy sildymas lauko oru
/) Vyksta energijos graZinimas EKO regime
8?8 Veikia 3ildymo prietaisai Yra svarbiy pranesimy

Veikia vésinimo prietaisai Tiekiamas oras

Yra Sildymo poreikis, taciau jj blokuoja EKO rezimas Salinamas oras

QP S<e

Mo
Yra ausinimo poreikis, taciau jj blokuoja EKO rezimas RS Lauko oras
Vyksta oro srauto mazinimas g Oro filtrai
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3.1.1. Parametry perziara
Pagrindinj langg perbrauke j Song pirstu, galite perziareéti jvairius jrenginio parametrus: oro srauta, temperataras, filtry uzterstuma.

APZVALGA

Daugiau parametry rasite meniu punkte ,Apzvalga“.

<

p‘ Apzvalga I$sami informacija

Veikimo skaitikliai
(\:/) Planavimas
Pranesimai

;t Nustatymai poie rengin

3.1.2.|renginio jjungimas

Kad jrenginys veikty pagal pasirinkta védinimo rezimg, tvarkarastj ar oro kokybe, ji reikia jjungti.
Norédami jjungti jrenginj:

1. Paspauskite jjungimo / isjungimo mygtuka pradinio lango centre.

2. Patvirtinkite atsiradusj pranesima.

3. Pradinio lango centre atsiras simbolis, rodantis, kuris veikimo rezimas netrukus pasileis.

16:30

3.1.3.|renginio iSjungimas

Jei norite, kad jrenginys neveikty, neatsizvelgiant j tvarkarastj ar jvairias funkcijas, ji galite isjungti.
Norédami jrenginj ijungti:

1. Paspauskite meniu mygtukga pradinio lango apacioje.

2. Paspauskite jjungimo / i$jungimo mygtuka meniu lango apacioje.

3. Patvirtinkite atsiradusj pranesima.

4. Paspaude grjzimo simbolj lango virsuje, galésite sugrjzti j pagrindinj langa.

< Meniu < Meniu

Pa Avivaiga p‘ Apsvalga

(\:’) Planavimas @ Planavimas

’ Nustatymai ’ Nustatymai

ISJUNGTI TIUNGTIL
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3.1.4. Termostato funkcijos langas’

Norédami valdymo pultelj naudoti kaip termostata, t. y. jjungti ar isjungti iSorinius jrenginius atsizvelgiant j pultelio temperatara:

1. Pagrindinj langa perbraukite j Sona vieng (jeigu védinimas sustabdytas) arba tris kartus (jeigu védinimo jrenginys veikia).

2. Paspauskite namo piktograma lango viduryje.

3. Padékite varnele atsiradusio pranesimo virsuje.

4. Pasirinkite pageidaujama patalpy temperatara ir patvirtinkite.

5. Jeigu reali pultelio temperatara Zemesné nei nustatyta, bus aktyvuojamas isorinio prietaiso valdymas ir funkcijos lange pamatysite
funkcijos veikimo simbolj (tris bangeles).

TERMOSTATAS TERMOSTATAS NA TERMOSTATAS TERMOSTATAS

Termostato funkcija gali veikti net kai védinimo jrenginys sustabdytas.

3.1.5. Rezimo keitimas

Norédami jjungti jprastg védinimo rezima:

1. Paspauskite dabar veikiancio rezimo simbolj pradinio lango centre.
2. Pasirinkite ir paspauskite pageidaujama veikimo rezima.

3. Pradinio lango viduryje atsiras Jasy pasirinkto rezimo simbolis.

< Veikimo r

A

Norédami jjungti specialy védinimo rezima:

1. Paspauskite dabar veikiancio rezimo simbolj pradinio lango centre.

2. Pasirinkite ir paspauskite pageidaujama specialy veikimo rezima.

3. Rodyklémis nurodykite pageidaujama trukme ir patvirtinkite.

4. Paspaude grjzimo simbolj lango vir3uje, galésite sugrjzti j pradinj langa.

< Veikimo rez

VIRTUVE

INTENSYVUS

' Sislangas rodomas tik jeigu aktyvuota ,Termostato funkcija” (r. ,I3pléstiniai nustatymai*)
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Norédami jjungti védinima pagal savaitinj tvarkarastj":

1. Paspauskite meniu mygtukga pradinio lango apacioje.

2. Paspauskite planavimo mygtukg meniu lange.

3. Rodyklémis lango apacioje pasirinkite pageidaujama savaitinj tvarkarast;.

4. Du kartus paspaude grjzimo simbolj lango virsuje, galésite sugrjzti j pradinj langa.
5.Védinima pagal tvarkarastj jjungsite paspaude ,AUTO” mygtuka.

6. Lango virsuje matysite informacijg apie artimiausig tvarkaras¢io pasikeitima.

[}
< Meniu &

o 4 12 16 MINIMALUS 18:00

p‘ Apzvalga

Tr
6/) Planavimas

N [
’ Nustatymai
l

< DARBO SAVAITE

INTENSYVUS

8
|
|
|
|
|

3.1.6. Oro kiekio ir temperaturos nustatymai

Kiekvienam i3 vedinimo rezimy galite nustatyti tiekiamo ir $alinamo oro srauta, pageidaujama temperatarg bei isjungti/ jjungti elektrinj
sildytuva. Jeigu Sildytuva isjungsite, jis nejsijungs net jei nebus pasiekta pageidaujama temperatara. Jeigu Sildytuva jjungsite, jis veiks tik tada,
kai norint pasiekti nustatytg temperattra nebeuzteks $ilumos grazinimo rekuperatoriumi.

Norédami pakeisti védinimo rezimy nustatymus:

1. Paspauskite dabar veikiancio rezimo simbolj pradinio lango centre.

2. Paspauskite to veikimo rezimo, kurio nustatymus norite keisti, simbolj ir palaikykite 5 sekundes.
3. Paspauskite parametra, kurj norite keisti.

4. Rodyklémis nurodykite pageidaujama reiksme ir ja patvirtinkite.

5. Paspaude grjzimo simbolj lango vir3uje, galésite sugrjzti j pradinj langa.

< INTENSYVUS

(] (1] 5s Tiekiamas srautas
70 %

Veikimo rezimai

Salinamas srautas
70 %

Oro temperattira
20,0 °C

Elektrinis Sildytuvas

Atstatyti nustatymus
' Elektrinis $ildyt l

Tiekiamas srautas

Oro temperatira

® I3jungta

liungta

21,0

' Jeigu aktyvuota oro kokybeés funkcija, védinti pagal savaitinj tvarkarastj negalésite.
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3.1.7. Oro kokybés rezimo jjungimas ir nustatymai

Jeigu prie pagrindinés valdiklio plokstés prijungti oro kokybés jutikliai arba jeigu nustatymuose aktyvuota oro uzterstumo valdymo
arba dréegmés palaikymo funkcija (zr. ,13pléstiniai nustatymai”), vietoje meniu mygtuko ,Planavimas” atsiras mygtukas ,Oro kokybé”. Daugiau
apie oro kokybeés funkcija skaitykite skyrelyje ,Védinimo jrenginio funkcijos”.

Norédami jvesti pageidaujamas ribas ir jjungti védinima pagal oro kokybe:

1. Paspauskite ,Meniu” mygtuka pradinio lango apacioje.

2. Paspauskite ,Oro kokybés” mygtuka.

3. Pasirinkite parametra, kurj norite keisti.

4. Rodyklémis nurodykite pageidaujama reiksme ir jg patvirtinkite.

5. Paspaude grjzimo simbolj lango vir3uje, galésite sugrjzti j pradinj langa.

6. Jeigu jrenginys veikia bet kuriuo védinimu rezimu, paspaudus mygtuka ,AUTO" jsijungs védinimas pagal oro kokybe.

7. Jeigu jrenginys buvo sustabdytas, paspaudus ,AUTO” mygtuka, atsiras pranesimas, kurj patvirtinus jsijungs védinimas pagal oro
kokybe.

< Meniu < Oro kokybeé <

Oro uiterstumas Oro usterstumas

p‘ Apzvalga 800 ppm

Oro temperatira
’
//0\ Oro kokybé

’ Nustatymai
| ISJUNGTI x
O Atstatyti nustatymus q\/ .

Elektrinis Sildytuvas
Lungta

3.1.8. EKO rezimo jjungimas ir nustatymai
EKO rezimg jjungsite jrenginiui veikiant bet kuriuo védinimo rezimu paspaude ,EKO” mygtuka pradinio lango apacioje. Daugiau apie
EKO rezima skaitykite skyrelyje ,Védinimo jrenginio funkcijos”.

< EKO < EKO

Sildytuvo blokavimas Min. tiekiamo oro temperatdra
ljungta 15,0 °C

Ausintuvo blokavimas Maks. tiekiamo oro temperatara
Dungta 25,0 °C

Vesinimas lauko oru
Ljungta

Nenutrikstama Silumograza
I§jungta

<|172)> <l272)>
AsEinsEymie

Norédami pakeisti EKO rezimo veikimo nustatymus:

1. Paspauskite ir palaikykite ,EKO” mygtuka 5 s.

2. Paspauskite parametra, kurj norite keisti.

3. Pazymeékite pageidaujama parinktj arba rodyklémis nurodykite pageidaujama reiksme.
4. Patvirtinkite pasirinkima.

5. Paspaude grjzimo simbolj lango vir3uje, galésite sugrjzti j pradinj langa.

3.1.9. Savaitinio grafiko sudarymas

Kiekvienai is gamykloje suprogramuoty tvarkarasc¢io programy galite keisti védinimo rezimus, jy veikimo laikg ir savaités dieng.

Norédami pakeisti suprogramuoto tvarkaras¢io nustatymus:

1. Pasirinkite savaitinj tvarkarastj, kurio nustatymus norite keisti, kaip nurodyta skyrelyje ,Rezimo keitimas”.

2. Paspauskite tvarkarascio lango vidurj ir palaikykite 5 s.

3. Paspaude savaités dieny eilute, lango virsuje galésite pasirinkti, kurioms savaités dienoms galioja $is tvarkaras¢io puslapis.

4. Paspaude vedinimo rezimo simbolj lango kairéje, galésite pasirinkti pageidaujama védinimo rezima.

5. Paspaude laika ties konkreciu védinimo rezimu, galésite pakeisti to rezimo pradzios ir pabaigos laika.

6. Paspaude X simbolj lango desinéje, istrinsite visg eilute (konkrety védinimo rezima ir jo pradzios / pabaigos laika) i tvarkarascio.

7. Papildoma eilute pridésite paspaude + simbolj po paskutine suprogramuota eilute (daugiausia 5 eilutés). Jei paskutinis jvykis baigiasi
24 valanda, norint pridéti papildoma eilute, jj reikés istrinti.

8. Papildoma puslapj pridésite paspaude + simbolj lango apacioje (daugiausia 4 puslapiai).
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DARBO SAVAITE

Norédami susikurti savo savaitinj tvarkarastj:

+ 2
A

Pridéti eilute

ARBO SAVAITE
Pr An Tr Kt Pn F

00:00 | 06:00

06:00 | 08:00

16:00 ‘ 20:00 ‘

20:00 ‘ 22:30 ‘

x| x| x| X]

X

1. Pasirinkite savaitinj tvarkarastj ,Mano savaité”, kaip nurodyta skyrelyje ,Rezimo keitimas”.
2. Paspauskite tvarkarascio lango vidurj ir palaikykite 5 s.

3. Paspauskite savaités dieny eilute ir pasirinkite, kurioms savaités dienoms galios sis tvarkarascio puslapis.
4. Paspauskite + simbolj ir pridékite nauja eilute.

Savaites dienos

18trinti eilute (jvyki)

Pridéti puslapj

5. Paspauskite védinimo rezimo simbolj lango kairéje ir pasirinkite pageidaujama védinimo rezima. | tvarkarastj jtraukti rezima ,Budéji-
mas”, kai jrenginys nedirbs, néra batina. Tuo laiku, kuriam néra priskirtas joks védinimo rezimas, jrenginys bus sustabdytas.
6. Nustatykite védinimo rezimo pradzios ir pabaigos laika. Jeigu reikia, kad védinimo rezimas veikty visa para, pradzios laika nustatykite

0:00, 0 pabaigos 24:00.

7. Papildoma eilute pridésite paspaude + simbolj po paskutine suprogramuota eilute (daugiausia 5 eilutés). Jei paskutinis jvykis baigiasi
24 valanda, norint pridéti papildoma eilute, jj reikés istrinti.
8. Papildoma puslapj pridésite paspaude + simbolj lango apacioje (daugiausia 4 puslapiai).

Planavimas <

< MANOSAVAITE >

Savaités dienos

uoemas  (§5)

< MANO SAVAITE < MANO SAVAITE
ProAn T Kt Pn St sk ProAn Tr Kt Pn St S
—+ ‘ @ 00:00 ‘ 00:01 ‘ X

INIMALUS 2 )

(O NORMALUS  F)

() INTENSYV...

A
O mAKSIMA.. £y

UAB KOMFOVENT pasilieka teise atlikti pakeitimus is anksto nejspéjusi

DOMEKT_C8_user manual_26-09



komfovent

Norédami susikurti savo savaitinj tvarkarastj:

1. Pasirinkite savaitinj tvarkarastj ,Mano savaité”, kaip nurodyta skyrelyje ,Rezimo keitimas”.

2. Paspauskite tvarkarascio lango vidurj ir palaikykite 5 s.

3. Paspauskite savaités dieny eilute ir pasirinkite, kurioms savaités dienoms galios 3is tvarkarascio puslapis.

4. Paspauskite + simbolj ir pridékite nauja eilute.

5. Paspauskite védinimo rezimo simbolj lango kairéje ir pasirinkite pageidaujama védinimo rezima. | tvarkarastj jtraukti rezima ,Budéji-
mas”, kai jrenginys nedirbs, néra batina. Tuo laiku, kuriam néra priskirtas joks védinimo rezimas, jrenginys bus sustabdytas.

6. Nustatykite védinimo rezimo pradzios ir pabaigos laika. Jeigu reikia, kad védinimo rezimas veikty visa para, pradzios laika nustatykite
0:00, o pabaigos 24:00.

7. Papildoma eilute pridésite paspaude + simbolj po paskutine suprogramuota eilute (daugiausia 5 eilutés). Jei paskutinis jvykis baigiasi
24 valanda, norint pridéti papildoma eilute, jj reikés istrinti.

8. Papildoma puslapj pridésite paspaude + simbolj lango apacioje (daugiausia 4 puslapiai).

Savaités dienos
4 8 12 L
P |

0 16| 20| 24
[ Pr | 5s.
—p 4
P “ M ke
Z e O
0O

<  MANO SAVAITE < MANO SAVAITE

Pr An Tr Kt Pn Pr An Tr Kt Pn

M er  an

o

Veikimo rezimas

BUDEJIMAS (3§

00:00 | 00:01

1% *

=

® MINIMALUS Ay < _G
NoRMALUS £y B B
INTENSWV... {8}

MAKSIMA...

3.1.10. Pagrindiniai nustatymai
Meniu punkte ,Nustatymai” galite pakeisti pagrindinius vartotojo sasajos nustatymus:

< Meniu < Nustatymai < Nustatymai

Kalba

Pa anvaiga etuwiy

Srauto vienetai
m3/h

Laikas/Data

Nuotolinis valdymas

6/) Planavimas Ekrano uzsklanda
Tungta

Pulto usraktas
’ Nustatymai Néra

Pulto garsas

<172 <l2/72)>
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Kalba - rodyklémis pasirinkite pageidaujama valdymo pultelio kalba.
Srauto vienetai - pasirinkite, kokiais vienetais bus matuojamas oro srautas.

Ekrano uzsklanda - galima jjungti / i§jungti ekrano uzsklanda. Ekrano uzsklanda pultelio ekrane jsijungia, kai pultelis nenaudojamas
ilgiau nei 1 min. Galima pasirinkti uzsklandos ryskuma bei kokie parametrai ir kokia eilés tvarka bus joje rodomi. Jeigu uzsklanda isjungta,
pultelio ekranas isjungiamas, kai pultelis nenaudojamas ilgiau nei 1 min. Pazadinti pultelj galima prilietus ekrana.

M Aktyvuoti

Ryskumas
50%

Eilute 1
Laikas

Eilute 2
Pultelio temperatara

Eilute 3
Pultelio dregme

Pulto uzraktas - galima pasirinkti dalinj arba visiska pultelio uZrakinima. Dalinis uzraktas leidzia vartotojui jjungti / i$jungti védinimo
irenginj ir pasirinkti pageidaujama védinimo rezimg, taciau neleidzia keisti jokiy védinimo nustatymu. Pilnas pultelio uzraktas neleidzia var-
totojui naudotis valdymo pulteliu. [jungus dalinj arba pilng pultelio uzraktg, reikia jvesti savo sugalvota keturiy skaitmeny uzrakto koda, kuris
bus reikalingas norint pultelj atrakinti. |jungus uzrakta, pultelis uzsirakins kiekviena kartg jsijungus ekrano uzsklandai.

Pulto uZraktas

@ Nera

() Dalinis

() Pilnas

Pulto garsas - galima jjungti / iSjungti prisilietimy prie ekrano ir pranesimy garsa.

Pulto g

Lietimo garsas
Click

Pranesimy garsas
Lungta
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Laikas / Data - ¢ia nustatomi jrenginio laikas ir data, kurie naudojami savaitiniam tvarkarasciui ar kitoms funkcijoms.

Laikas/Data

Laikas
14:02

Meénuo/Diena
12/10

Metai
2018

Nuotolinis valdymas - nustatymai skirti nuotolinei prieigai prie jrenginio.

< Nuotolinis valdymas

Irenginio savininkas
domekt@komfovent.com

Privatumo politika

Nuotoliné pagalba

.

Irenginio savininkas. Jeigu jrenginj prie savo paskyros pridéjo nepazjstamas asmuo (pvz., montuotojas ar ankstesnis to paties blsto
su védinimo jrenginiu gyventojas), jo paskyra nuo jrenginio galite atsieti paspausdami mygtuka ,Pasalinti”.

Nesutike arba atsisake privatumo politikos negalésite jrenginio valdyti iSmaniuoju telefonu arba gauti nuotoline pagalba
i$ jgaliotojo serviso atstovo.

« Privatumo politika - paspaude mygtuka isvysite QR koda, kurj nuskanave telefonu galésite perskaityti ir patvirtinti privatumo poli-
tika. Taip pat, jeigu privatumo politika jau buvo patvirtinta anksciau, jos galite atsisakyti ir nutraukti nuotoling prieiga prie védinimo
jrenginio.

« Nuotoliné pagalba - aktyvave $ig funkcija galite suteikti nuotoline prieigg priziarinc¢iam personalui ar serviso atstovui, pvz. jrenginio
gedimo atveju. Daugiau apie 3ig funkcija skaitykite skyrelyje ,Gedimy $alinimas”

3.1.11. I3pléstiniai nustatymai
ISpléstinius jrenginio nustatymus pasieksite paspaude ir 5 s palaike nuspaustg mygtuka ,Nustatymai”.

< Meniu < I$pléstiniai nustatymai < I3pléstiniai nustatymai

. Temperatiiros palaikymas Valdymo seka
p‘ Apzvalga 5s P pafaliy v
' Srauto palaikymas Jungiamumas
@ Planavimas
Oro kokybes palaikymas Svariy filtry kalibravimas
’ Nustatymai Priesgaisrinés sklendes Pultelio jutiklio kalibravimas

<1 > <2 >
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Temperataros palaikymas - galite pasirinkti, koks temperataros palaikymo metodas bus naudojamas (zr. 2.1 skyrelj).

{ Temperatiiros palail
Temperatiros pala

Temperatiiros palaikymas -
fremes
Patalpos termostatas P
IEjungta () Salinimas

A

(O Ppatalpos

() Balansas

v X

Patalpos termostatas - cia atliekami nustatymai, reikalingi tinkamam termostato funkcijos veikimui (zr. ,Termostato funkcija“). Galite
nustatyti pageidaujama pultelio temperatara, kuriai pasiekti bus aktyvuojamas isorinis jrenginys. Taip pat galite pasirinkti histereze — tempe-
ratary skirtuma, kuris nurodys, kada funkcijai jsijungti. Pavyzdziui, jeigu pageidaujama pultelio temperatira nustatéte 23 °C, o histereze pasi-
rinkote 1 °C, iSorinis jrenginys jsijungs patalpos temperatarai nukritus iki < 22 °Cir i3sijungs jai pakilus iki = 24 °C. I3vesties laukelyje pasirinkite,
kurie gnybtai ant C8 valdiklio plokstés bus naudojamiisoriniam jrenginiui jjungti/ iSjungti (zr. ,Montavimo instrukcijg”), ir nurodykite idvesties
tipa: NO - jprastai atviras kontaktas, NC - jprastai uzdaras kontaktas.

< Patalpos term

I3vestis I3vesties tipas
M Aktyvuoti —

Sildymas

Pultelio termperatiira

Veésinimas

Histereze
0,5°C

Iivestis
Sildymas

Iév
NO

ies tipas

& I3vesties lango nustatymai nurodo valdiklio gnybty pavadinimus, o ne ,Termostato funkcijos” veikimo salygas.

Aktyvave funkcija Siame meniu, pagrindiniame lange pamatysite naujg langa ,TERMOSTATAS" (zr. , Termostato funkcijos langas”).

Srauto palaikymas - galite pasirinkti, koks oro srauto palaikymo metodas bus naudojamas (zr. 2.1 skyrelj). Pasirinkus CAV oro srauto pa-
laikyma, papildomai bus galima koreguoti tiekiamo ir $alinamo oro srauto matavimus, jei jrenginio iSmatuotas oro kiekis nesutapty su realiu.
Taip gali bati dél ortakiy sistemos konstrukcijos ypatumuy, pvz., panaudoti netinkamo diametro ortakiai, sistemoje daug atsaky ir alkaniy arba
ji sumontuota nesilaikant montavimo rekomendacijy.

< g )
Srauto palaikymo .

Srauto palaikymo reZimas
@ cav CcAv

() ISIUNGTA .

I$matuotas tiekimo oro srautas
m3/h

[<|1r2]>]
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Oro kokybeés palaikymas - ¢ia atliekami nustatymai, kad jrenginiui veikiant AUTO rezimu baty palaikoma oro kokybé (zr. skyrelj 2.5.2.).

< Oro kokybes palaikym... fll < Oro kokybés palaikym...

Uzterstumo valdymas Maksimalus instensyvumas
Tungta

Drégmes palaikymas Patikros periodas

Tungta 2h

Jutiklis 1

co2

Lauko drégme
Minimalus intensyvumas
0%

<l1/72)> <l2/2)>

« Uzterstumo valdymas - galima jjungti/ isjungti oro uzterstumo valdyma. Norint 3ig funkcija jjungti, prie valdiklio plokstés turi bati
prijungtas bent vienas CO2 arba VOC jutiklis (zr. skyrelj 2.5.2.). Jeigu reikalingas védinimas pagal savaitinj tvarkarastj, si funkcija turi
batiisjungta.

« Drégmés palaikymas - galima jjungti / iSjungti drégmés palaikymo funkcija. Drégmés palaikymo funkcijai reikalingas drégmés ju-
tiklis. Jeigu prie valdiklio plokstés bus neprijungtas né vienas drégmeés jutiklis, iai funkcijai bus naudojamas drégmés jutiklis, esantis
pultelyje (zr. skyrelj 2.5.2.).

« Jutiklis 1 - nurodykite jutiklio, kuris prijungtas prie valdiklio gnybty B8 (zr. ,Montavimo instrukcija”), tipa. Jeigu joks jutiklis neprijung-
tas, pasirinkite varianta ,Néra”.

« Lauko drégmé - 3i parinktis atsiras tik jei bent vieno i$ jutikliy tipas bus RH (drégmés jutiklis). Jeigu kuris nors i$ prijungty drégmes
jutikliy sumontuotas i$ lauko paimamo oro sraute, nurodykite, kuris. Jeigu né vienas drégmeés jutiklis lauko drégmés nematuoja, pa-
sirinkite variantg ,Néra”.

Jutiklis 1 Lauko drégme
Nera ® Nera ||
Jutiklis 1

‘ez‘zc‘oy‘=a|=:

:

« Minimalus intensyvumas - pasirinkite védinimo intensyvuma, kuriuo veiks jrenginys, kai oro kokybé (uzterstumas arba drégmé) bus
gera. Pasirinkus 0 %, jrenginys bus stabdomas, jeigu oro uzterstumas mazas.

« Maksimalus intensyvumas - pasirinkite védinimo intensyvuma, kuriuo veiks jrenginys, kai oro kokybé (uzterstumas arba drégmé)
virsys nustatyta reikSme.

« Patikros periodas - nurodykite, kokiais intervalais jrenginys turi jsijungti, kad pasitikrinty oro kokybe, jei ,Minimalus intensyvumas”
pasirinktas 0 %.

Priesgaisrinés sklendés’ - ¢ia galite sukonfiguruoti priesgaisriniy sklendziy patikros parametrus. Galite pasirinkti ar patikra bus atlie-
kama automatiskai, nustatytais intervalais (pasirenkama kas kiek dieny ir kurig valandg patikra atliekama) arba ja paleisti tada kada reikia.
Priesgaisriniy sklendziy patikros metu, védinimo jrenginys sustabdomas kelioms minutéms ir uzdaromos bei vél atidaromos priesgaisrinés
sklendés. I3orinis sklendziy valdiklis patikrina ar sklendziy pavaros veikia tinkamai ir duota signala védinimo jrenginiui vél pasileisti arba indi-
kuoja klaidos pranesima, jeigu priesgaisrinéje sistemoje kazkas ne taip.

isrinés sklendés Priesgaisrinés sklendés

M Automatine patikra
Patikros periodas

7

Patikros laikas

12:00

Rankine patikra
Pradzia

' Rodoma, tik jei sukonfiglruotas ir prijungtas atskirai jsigyjamas priesgaisriniy sklendziy valdiklis. Daugiau informacijos rasite priesgaisriniy sklendziy valdiklio instruk-

cijoje.
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Valdymo seka - ¢ia galite aktyvuoti papildomai prijungtus ortakyje montuojamus sildymo ar vésinimo jrenginius (zr. ,Montavimo ins-
trukcija”), kurie jsijungs tada, kai pageidaujamai temperattrai pasiekti neuzteks rekuperatoriaus ir jrenginyje integruoto elektrinio $ildytuvo.

< Valdymo seka < Valdymo seka

Pakopa 1 Leisti sausinti Zaldant ora
Elektrinis $ildytuvas Ijungta
Pakopa 2

IZorinis Silumokaitis

Iorinio &ilumokaitio tipas
Saltas vanduo

Apledéjimo apsauga

Tjungta

Patalpy drégme
Auto

<l1/72)> <l272)>

Pakopy numeriai nurodo, kokia eilés seka Sie jrenginiai jsijungs. Jrenginyje visada yra integruotas elektrinis sildytuvas, todél gamykloje
jis buvo priskirtas pakopai nr. 1. Pakopoms taip pat galite priskirti ,I3orinj Silumokaitj” (ortakyje montuojamas Sildytuvas / ausintuvas van-
deniu) arba ,I3orinj DX jrenginj” (tiesioginio isgarinimo Silumokaitis). Pasirinke iSorinj Silumokaitj, taip pat turésite nurodyti jo tipg ,Karstas
vanduo” (naudojamas $ildymui), ,Saltas vanduo” (naudojamas vésinimui). Jeigu papildomy 3ildymo / vésinimo prietaisy néra prijungta arba
nenorite naudoti jy ar elektrinio Sildytuvo, pasirinkite variantg ,Néra“.

< Pakopa 1 H
I3orinio Silumoka

Nera Ele @ Karitas vanduo
@ Elektrinis 3ildytuvas :" Saltas vanduo
Iorinis &ilumokaitis &
Nel
150
IZorinis DX jrenginys &l

Jeigu isjungsite elektrinj sildytuva ir nenaudosite ortakyje montuojamo sildytuvo, esant 3altam lauko orui pageidaujama
védinamo oro temperatura nebus uztikrinta.

Q I3orinio DX jrenginio pasirinkti negalésite, jeigu naudojama ,Termostato funkcija“ (zr. ,Termostato funkcija”).

. Apledéji I gaCFjr Funkcija skirta CF silumograziui apsaugoti nuo uzsalimo esant $altam lauko orui ir turi
tokius nustatymus:

Standartiné - védinimo jrenginys bus stabdomas, jeigu ilgiau negu 1 val. lauko temperatdra bus zemesné nei-4° C.

Speciali - Silumograzis nuo uzsalimo apsaugomas keiciant oro srauty intensyvuma, t. y. tiekiant maziau alto lauko oro ir istraukiant

daugiau silto oro i$ patalpos, neleidziant susidaryti Serksnui silumograzyje.

l Apledejimo apsauga fl
-

Pal
Ele| Standartine

Pak
6o @ Speciali

Pak Iorinis Sildytuvas

Ner

o Integruotas Sildytuvas
Sal

I13orinis Sildytuvas - kai naudojamas pries jrenginj i$ lauko paimamo oro ortakyje sumontuotas isorinis Sildytuvas, kuris automatiskai
jjungiamas, kai atsiranda tikimybé silumograziui uzsalti.

Integruotas Sildytuvas - 3i apsauga nuo apledéjimo gali buti naudojama tik jrenginiuose su viduje sumontuotu pirminiu $ildytuvu,
kuris uztikrina pastovig j CF Silumokaitj patenkancio oro temperatira.
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« Apledéjil I gaRjr turi tokius nustatymus:
Jjungta - pagal numatyma aktyvuota automatiné apsauga mazinant oro srautg (zr. skyrelj ,Apsauginés funkcijos”).

I1Sjungta - apledéjimo apsauga neveiks ir bus palaikomas vartotojo nustatytas oro srautas.

l Apledéjimo apsauga l
-

Pal

Ele| I§jungta
Pak

150 @ Uungta
Pak

« Patalpy dréegmé - $is nustatymas reikalingas uzsalimo salygoms nustatyti.

Galimi tokie nustatymai:
Auto - patalpy drégmé nustatoma automatiskai pagal pultelyje esantj drégmeés jutiklj ir/arba isorinj drégmés jutiklj, prijungta prie val-
diklio gnybty B8 (zr. ,Montavimo instrukcija“).

! Patalpy drégme .

[

Auto

AL

10...90 % - galima jvesti fiksuota patalpos drégmés reiksme, jei pultelis sumontuotas netinkamoje vietoje (ar jis nenaudojamas) ir néra
prijungty isoriniy drégmeés jutikliy.

& Jvedus neteisinga patalpos drégmés reiksme, yra rizika, kad apledéjimo apsauga veiks netinkamai.
« Leisti sausinti $aldant ora. 5j nustatyma reikia jjungti, norint DX jrenginj arba kanalinj vandeninj ausintuva naudoti tiekiamam orui
sausinti. Kartu su $iuo nustatymu jprastiniuose védinimo reZimuose atsiras galimybé jvesti pageidaujama drégme (zr. skyrelj 2.5.2).
Jungiamumas. Prisijungimui per interneto narsykle galima sukonfigaruoti kompiuterinio tinklo parametrus: jrenginio IP adresa ir po-

tinklio kauke. Jeigu reikia, taip pat galima pakeisti kitus tinklo parametrus: Gateway ir BACnet ID. Parinktis DHCP automatiskai priskiria laisva IP
adresg vietiniame tinkle (nenaudokite $io nustatymo, jeigu jungiate kompiuterj tiesiogiai prie jrenginio).

N odbus RTU

Modbus 1D

bR 254 @ Pultelis

1P adresas RS-485 )
192. 168. 0. 60 19200 8E1 Priesgaisrine sklende
Potinklio kauke BACnet ID
255.255. 0.0 Modbus
Gateway BACnet Port
192.168.0. 1 7808

sena Modbus RTU

ijungta Modbus

<li/2)> <l2/72)>
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Eilutéje ,Busena” galima matyti ar védinimo jrenginys prijungtas prie interneto:

« Atjungta - jrenginys neprijungtas prie vietinio ar interneto tinklo.

« Néra interneto prieigos - jrenginys prijungtas prie vietinio tinklo ir turi rysj su marsrutizatoriumi, ta¢iau internetas nepasiekiamas.
« Prijungta - jrenginys turi prieigg prie interneto.

Eilutéje ,Modbus RTU", galite pasirinkti koks prietaisas prijungtas prie 1-2 kontakto C8 valdiklio plokstéje (zr. Domekt montavimo ins-
trukcija). Cia gali bati prijungtas jrenginio valdymo pultelis, pastato dispecerizacijos sistema ar prieigaisriniy sklendziy valdiklis. Jeigu prie
gnybty nieko neprijungta, Siy nustatymy nekeiskite ir palikite pasirinkima , Pultelis”.

Pultelio jutiklio kalibravimas. Jeigu pulteliu matuojama temperatara ir / ar santykiné drégmé nesutampa su kity prietaisy iSmatuotais
parametrais, Siame meniu galima koreguoti pultelio jutikliy tiksluma. ISmatuotg temperatara galima koreguoti +5 °C, o drégme +20 % ribose.

Temperatiros kore... Drégmes korekcija

Temperataros korekcija
0,0 °C

20,0%RH

Drégmés korekcija A A
0,0%RH;

0,0°C 0,0%RH

v

20,0%RH

Filtrai. Cia galite nustatyti lauko oro kokybés parametrus arba sukalibruoti naujus filtrus:

« Lauko oro kokybé. Oro filtry uzsitersimo laikas labai priklauso nuo to, kokioje aplinkoje stovi védinamas namas. Jeigu aplinkos oras
labai nesvarus, filtrai uzsiters daug greiciau ir juos keisti reikés dazniau. Jeigu aplinkos kokybé gera - filtrai tarnaus ilgiau. Kadangi
védinimo jrenginys lauko oro kokybés nematuoja, ja galite nurodyti $iame meniu ir filtry uzterstumo pranesimai bus tikslesni.

« Svariy filtry kalibravimas. Pakeitus jrenginio oro filtrus, paspaudziant §j mygtuka reikia jrenginiui nurodyti, kad filtrai nauji.

Lauko oro kokybé
Vidutiné

Lauko oro kokybe

() Prasta

Svariy filtry,
kalibravimas?

Svariy filtry kalibravimas

) Vidutiné

(O Gera

Atstatyti nustatymus - leidZia iStrinti vartotojo nustatymus ir atkurti gamyklinius.

Atstatyti
nustatymus?
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3.1.12. Pranesimai

Irenginio veikimo metu atsiradus kokiam nors pranesimui, pradiniame lange atsiras raudonas perspéjimo simbolis. Atsizvelgiant  prane-
simo svarbuma, jrenginio veikimas gali bati stabdomas arba ne. Perskaityti pranesima galite meniu punkte ,Apzvalga“. Pranesimy lange taip
pat galite istrinti aktualius pranesimus ar perziaréti paskutiniy pranesimy istorija (iki 50 pranesimy).

w1
p‘ Apzvalga I$sami informacija Uzsitersé oro filtrai

Veikimo skaitikliai

O @ Planavimas

I5JUNGTA Pranesimai

Apie irengini

®

Daugiau informacijos ir patarimy apie pranesimus rasite skyrelyje ,Gedimy 3alinimas”.

3.1.13. Apie jrenginj
Meniu punkte ,Apzvalga®, eilutéje ,Apie jrenginj” pateikiama informacija apie jrenginio tipa, programinés jrangos versijg ir rodomas

jrenginio serijos numeris. Paspaudus C8 ID eilute, bus sugeneruotas QR kodas, kuris reikalingas jungiantis telefonu per Komfovent Control
programéle.

< Apie jrengini < Apie jrenginj

c8 1D c8 1D
A1234-B1234-C1234-D12345 A1P>4 PHn24 ~eno4 nag345

a Kot L5
oss o [EmE
s
Pagrindinio modulio programa pag (| :Eg ama
1.4.26.31 1.4
ke 154

Konfigar
00-V

Valdymo pultelio programa val E a
1.1.3.21 1.1

S/N s/

2911111 2911111

Atnaujinti programa. Sis mygtukas bus matomas tik tada, kai védinimo jrenginys prijungtas prie interneto ir yra naujesné programos
versija, negu jau jradyta valdiklyje. Paspaudus mygtuka, naujesné programa bus automatiskai persiysta ir jrasyta j védinimo jrenginj. Progra-
mos atnaujinimo progresa matysite valdymo pultelio ekrane.

< Apie jrenginj

c8 ID
A1234-B1234-C1234-D12345

Konfigtracija
CF-400-V_v1945

Filtrai Atnaujinama 1/2

290x205x46 mm

Pagrindinio modulio programa
€81.1.9.21

/2]

Atnaujinti programa,

«  Programos atnaujinimg paleiskite tik pries tai sustabde védinimo jrenginj.
& Programos atnaujinimo metu dingus interneto rysiui, atnaujinimas bus sustabdytas, o rysiui atsiradus vél pasileis
automatiskai.
Isitikinkite, kad atnaujinimo metu nenutriks jrenginio elektros maitinimas, nes tokiu atveju atnaujinimas nepavyks,
o pagrindiné valdiklio elektronikos ploksté gali sugesti.
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3.2.Valdymo pultelis C6.2

Tai intuityvus ir paprastas naudoti védinimo jrenginio valdymo pultelis nereikliam vartotojui. Siame pultelyje galésite pasirinkti 4 jpras-
tinius veikimo rezimus (zr. 2.2 skyrelj) bei jjungti / isjungti jrenginj vieno mygtuko paspaudimu, be papildomy nustatymy (kurie jau buvo
suprogramuoti gamykloje). Toks pultelis tinka, kai nenorima, kad vartotojas pats keisty jrenginio parametrus ar oro srauto temperattra (pvz.,
vaiky kambaryje). Jeigu vis dél to jrenginio veikimo nustatymus norésite pakeisti, ta galésite padaryti tik prie védinimo jrenginio prijunge C6.1
pultelj, kompiuterj ar iSmanyjj telefona.

Aktyviy veikimo rezimy
indikatoriai (mélyni)

MINIMALUS
veikimo rezimas

NORMALUS
veikimo rezimas

INTENSYVUS
veikimo rezimas

MAKSIMALUS
veikimo rezimas

EKO funkcijos

AUTO funkcijos
mygtukas

mygtukas

Pranesimy indikatorius
(raudonas)

Sustabdyto jrenginio
indikatorius (raudonas)

Jjungimo/igjungimo
mygtukas

Atkarimo
mygtukas

3.2.1. Jjungimas, iSjungimas ir veikimo rezimy keitimas

Jeigu jrenginys prijungtas prie elektros tinklo ir Siuo metu yra sustabdytas, $alia jjungimo mygtuko Svies raudonas indikatorius.
Norédami jjungti/ isjungti védinimo jrenginj ar pasirinkti veikimo rezima:

1. Paspauskite pageidaujamo veikimo rezimo mygtuka, ir jrenginys pradés veikti.

2. Salia $iuo metu aktyvaus veikimo rezimo jsiziebs mélyna indikacijos lempute.

3.|renginjisjungsite paspaude jjungimo / isjungimo mygtuka.

4. |renginiui sustojus, alia jjungimo / iSjungimo mygtuko jsiziebs raudona indikacijos lemputé.

3.2.2. Pranesimai

|renginio veikimo metu atsiradus kokiam nors pranesimui, $alia atkdrimo mygtuko 3vies raudonas indikatorius. Atsizvelgiant j pranesi-
mo tipa, indikatorius gali $viesti arba mirkséti (zr. skyrelj ,Gedimy Salinimas”). Pranesima galima istrinti paspaudus ir 5 s palaikius atkarimo
mygtuka.

3.2.3. Pultelio garsas

Atsiradus pranesimui, pultelis apie jj pranesa garsiniu signalu. Garsinis signalas laikinai isjungiamas paspaudus atkarimo mygtuka arba
pasalinus gedimo pranesima.

Norint, kad pultelis nepranesty apie gedimus garsiniu signalu, reikia:

1. Paspausti ir palaikyti jjungimo / isjungimo mygtuka 5 s, kol nuskambés garsinis signalas ir raudonas jjungimo indikatorius pradés
mirkséti.

2. Jeigu isgirsite gedimo pranesimo signalg ir atkirimo mygtuko indikatorius $vies raudonai - garsinj signalg iSjungsite trumpai paspau-
de atkdrimo mygtuka.

3. Jeigu gedimo pranesimo signalo nesigirdi ir atkrimo mygtuko indikatorius nesviecia — garsinj signalg galite jjungti trumpai paspaude
atkarimo mygtuka.

4. Norédami issaugoti pakeitimus, paspauskite ir palaikykite jjungimo / isjungimo mygtuka 5 s, kol nuskambés garsinis signalas. Noréda-
mi grjzti neiSsaugoje nustatymy, trumpai paspauskite jjungimo / isjungimo mygtuka.

3.2.4. Pultelio mygtuky uzraktas

Pultelj galima uzblokuoti, kad juo nesinaudoty nepageidaujami asmenys. Paspaudus atkarimo ir jjungimo / i$jungimo mygtukus kartu
bei palaikius juos nuspaustus 5 sekundes, visi pultelio mygtukai taps neaktyvas. Pultelis atrakinamas dar kartg paspaudus abu mygtukus ir
palaikius juos 5 sekundes.
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3.3. Valdymas iSmaniuoju telefonu

Norint jrenginj valdyti iSmaniuoju telefonu, reikalinga ,Komfovent Control” programélé'. Pries naudodami programéle turésite susikurti
paskyra ir prisiregistruoti. Tai galite padaryti apsilanke control.komfovent.com svetainéje arba tiesiog pacioje programéléje.

komfovent  portal komfovent  portal
PRISIJUNGTI REGISTRUOTIS Lietuviy
komfovent Sukurti nauja paskyra
Fl-pasto adresas
El. pastas
El. past
Cestina
Slaptazodis Slaptazodis
Slaptazodis Deutsch
[] Prisiminti mane Pamirsote slaptazodj Patvirtinkite slaptazodj Suomi
5 Prisijungti Latviesu
Vardas
Neturite paskyros? Registruotis Norsk
Pavardé
Polski
Miestas
Zalis Svenska

Programélés kalbg pasirinksite pirma karta ja paleide. Prireikus véliau ja bus galima pakeisti programélés nustatymuose.

& Programéléje ir valdymo pultelyje galite naudoti skirtingas kalbas.

3.3.1. Prisijungil prie jrengini dojant ,Komf: Control” programéle
Prijunge jrenginj prie tinklo marsrutizatoriaus, turincio prieiga prie interneto, palaukite, kol jrenginio valdiklis prisiderins prie vietinio
tinklo. Jeigu naudojate valdymo pultelj, lange ,Jungiamumas” galite pasitikrinti jrenginio prisijungimo basena (zr. skyrelj ,3.1.11.I5pléstiniai

nustatymai) ir jam suteiktg IP adresa:

< Jungiamumas

v/ DHCP
1P adresas
192. 168. 0. 60

Potinklio kauke
255. 255.0. 0

Gateway
192.168.0. 1

Bser
Prijungta

Jeigu valdymo pultelio neturite, prijunge interneto laidg tiesiog 3-5 min. palaukite, kol jrenginys sinchronizuosis su tinklo
marsrutizatoriumi.

~Komfovent Control” programélé gali neveikti, jei tinklo marsrutizatoriaus ir (ar) uzkardos (firewall) nustatymai nepalaiko
UDP duomeny protokolo.

' Jrenginys turi bati prijungtas prie interneto.
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ISmaniajame telefone (telefonas turi turéti prieigg prie interneto) jjunkite ,Komfovent Control” programéle. Jeigu esate védinimo jrengi-
nio savininkas, programéléje integruotas vedlys padés pridéti jasy pirmajj jrenginj.

Norint pridéti jrenginj, reikés nuskenuoti QR kodg, kurj galite rasti:

- antjrenginio dureliy;

« ant pagrindinés valdymo ploksteés (zr. ,Montavimo instrukcija”);

« valdymo pultelyje (zr. skyrelj,3.1.13. Apie jrenginj").

Jeigu dél kokiy nors priezasciy QR kodo nuskaityti nepavyksta, jrenginio ID (kuris nurodytas 3alia QR kodo) taip pat galite jvesti ranka.

Naujo jrenginio registracija X N

Jveskite jrenginio ID Jveskite ID ranka
numerj

oR= g8

Jrenginio ID kodas:

XXXXX-XXXXXK-XKXXXX-XKXXX
Skenuoti QR koda

arba

vesti rankiniu badu

l e ‘ l e ‘ ‘ fr ‘

~Komfovent Control” programéléje gali bati tik vienas to paties jrenginio savininkas. Jeigu jrenginys jau buvo priskirtas
& kitai ,Komfovent” paskyrai, jo valdyti negalésite, nebent savininkas pasidalins jo valdymu i savo paskyros. Jeigu norite
prisijungti prie védinimo jrenginio, kurio valdymu su jumis pasidalino jrenginio savininkas, vedlj tiesiog praleiskite.
Jeigu jrenginj prie savo paskyros pridéjo nepazjstamas asmuo (pvz., montuotojas ar ankstesnis to paties busto su védinimo jrenginiu gy-
ventojas), jo paskyra nuo jrenginio galite atsieti valdymo pultelyje (zr. skyrelj ,3.1.10. Pagrindiniai nustatymai*) arba vietiniame tinkle tiesiogiai
prisijunge prie jrenginio per interneto narsykle (zr. skyrelj ,3.4.8. Nustatymai”).

< N nis valdyma

Irenginio savininkas
domekt@komfovent.com

Privatumo politika

NUOTOLINIS VALDYMAS

Privatumo politika Skaityti

Nuotoliné pagalba

Irenginio savininkas domekt@komfovent.com
Pasalinti
Nuotoliné pagalba ]

UAB KOMFOVENT pasilieka teise atlikti pakeitimus is anksto nejspéjusi
26 DOMEKT_C8_user manual_26-09



komfovent

3.3.2. Pagrindinés ,Komfovent Control” programélés funkcijos
Paleide programéle, pirmiausia pateksite j jums priskirty jrenginiy sarasa. Cia galésite pridéti daugiau jrenginiy, pasikeisti programélés
kalba, istrinti jrenginj ar pakeisti jo pavadinima. Norédami patekti j jrenginio valdymo sasaja, paspauskite jo nuotraukg sarase.

Mano jrenginiai g Pridékite nauja

irenginj, pasikeiskite
programélés kalba arba
Mano Domekt atsijunkite nuo paskyros

Valdykite pasirinkta jrenginj —————

RySiobisena:  Prisijunges
Irenginio bissena: fjungta
Savininkas: domekt@komfovent.com
. . T I3trinkite jrenginj ir jo istorij
Atnaujinkite jrenginio — H— > Irenginjirj Ja
L i$ programéles
programine jranga
Dalinkités jrenginio valdymu Redaguokite jrenginio pavadinima

Programélé iSmaniajame telefone vartotojui suteikia tokias pacias jrenginio valdymo galimybes kaip ir jj valdant pulteliu ar kompiuteriu.
Nors sgsajos langai ir skiriasi, tac¢iau valdymo rezimai, papildomos funkcijos ir nustatymai tie patys.

= ManoDomekt _

| ) Valdymo skydelis Valdymo rezimal ©
Informacija
150°C 23.0°C .
Temperatdros
\ 2 © Issamiinformacija valdymo rezimas Tiekimas
N
Y ) ulll Efektyvumas ir sanaudos palaikymas §ungta
Normalus
4 Energijos skaitikliai Oro tarsos valdymas @
50  ® / * 50
% %
G G & pranesimai
50°C 50% 17% 7% Oro kokybé Ce)
N . @ Apiejrengin
259°C 21°C Drégmes palaikymas »
inimalus vakdymas -
o
) 0 @ Jutiklis 1 co, Vv
E %
Intensyvus Maksimalus 258°C 20%RH 723 ppm 82 Veikimo rezimai Imalus.
Jutiklis 2 co, Vv
R, ES - o
& &) ] () Tverkeratis =
< % =] Minimalus intensyvumas
0.0% 3w 4% S o 2 o
[To
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3.4.Valdymas internetu

|renginj internetu galima valdyti kompiuteriu svetainéje control.komfovent.com arba iSmaniuoju telefonu programéléje ,Komfovent
Control”. Prie$ valdydami jrenginj turésite susikurti paskyra ir prisiregistruoti. Tai galite padaryti apsilanke control.komfovent.com svetainéje

arba tiesiog pacioje telefono programéléje (zr. ,Valdymas iSmaniuoju telefonu”).
Prisiregistruokite control.komfovent.com svetainéje uzpildydami savo paskyros duomenis:

komfovent rortal

5] REGISTRUOTIS
Sukurti nauja paskyra
El. pastas*

Slaptazodis*

Patvirtinkite slaptazodj*
Vardas

Pavardé

Miestas

Salis

Adresas

Pasto kodas

Jmone (e taikoma)

Telefono Nr.

C Sutinku su galutinio vartotojo licencijos sutartimi *

-

Jeigu telefono programéléje ,Komfovent Control” pridéjote savo védinimo jrenginj arba jo valdymu su jumis pasidalino jrenginio savi-
ninkas, ¢ia matysite jrenginiy sarasa. Norédami pridéti savo pirmajj arba papildoma jrenginj, paspauskite mygtuka ,Pridéti nauja jrenginj” ir

uzpildykite reikalingus duomenis.

Control

komfovent

Pridéti nauja jrengi +

Naujo jrenginio registracija

Jrenginio pavadinimas

Irenginio ID

- Sutinku su privatumo politika. Skaityti

&

[E}

-

IRENGINIAI
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Irenginio ID galite rasti:

- 3alia QR kodo ant jrenginio dureliy;

- ant pagrindinés valdymo ploksteés (zr. ,Montavimo instrukcija”);

« valdymo pultelyje (zr. skyrelj,3.1.13. Apie jrenginj").

Sarase matysite visus savo pridétus ir su jumis pasidalintus jrenginius. Norédami valdyti jrenginj, tiesiog paspauskite ant konkretaus
irenginio vaizdo.

komfovent  control

Pridetinauja jrengin  +

Mano Domekt

Rysio bisena: Prisijunges
Irenginio biisena: ljungtas
Savininkas: domekt@komfovent.com

[ o

Paspaude nustatymy mygtukg ir pasirinke eilute ,Savininko pranesimo nustatymai”, galite pasirinkti kuriuos jrenginio pranesimus rodyti
,Control” aplinkoje, o kuriuos atsiysti el. pastu.

komfovent  control @O0 2 @ B mu-
©  Jrenginio aliarmas O O
Irenginio jspéjimas O O
Irenginio filtro uzterstumas O O

Bendras pranesimas

Nauja valdiklio programinés jrangos versija [ [m]

|renginio valdymo aplinka beveik nesiskiria nuo ,Komfovent Control” programélés ir vartotojui suteikia tokias pacias galimybes, kaip ir
jrenginj valdant pulteliu ar iSmaniuoju telefonu.

= ManoDomekt

‘,¢"' 15.0°C 230°C
Ca
& \ Ve
{ [i] N (
"
[}
: )
Normalus
50 # 50
b % %
% Gi
0°C 50% 17%
259°C 21°C
Hinimalus -
@ o
Intensyvus Maksimalus 258°C  23%RH 723 ppm
= @ 4] [}
9]} 4 8
0.0% 3w 4%
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3.5.Valdymas kompiuteriu nenaudojant interneto rysio

Kompiuteriu jrenginj taip pat galima valdyti vidiniame tinkle (be interneto) arba jj prijungus tiesiogiai. Kaip jrenginj prijungti prie vidinio
tinklo arba tiesiogiai prie kompiuterio, skaitykite ,Montavimo instrukcijoje”.
Paziarékite jrenginio IP adresg valdymo pultelyje (zr. I3pléstiniai nustatymai — Jungiamumas) ir jveskite jj interneto narsykléje:

IR Komfovent

< - C| 192.168.0.60 H

Prisijunkite prie C8 valdiklio vartotojo sgsajos: jveskite vartotojo varda user, slaptazodj user’ ir paspauskite mygtuka ,Prisijungti”.

komfovent’ komfovent

user user

\% coee
-]

Jei prisijungimas buvo sékmingas, pateksite j pagrindinj langa.

.
komfovent
o
VALDYMAS.
VEIKIMO REZIMAL VEIKIMO VALDYMAS.

A 0 (5] G EKO @ AUTO

)
)

VIRTUVE ZIDINYS PIRMENYBE  ATOSTOGOS
xesri» e »
APZVALGA
) 20.2°C B 50% 1 21.7 °C 1 50 %
veino o . ;
% 1 2 46 % % 10.4 °C B 17%
snuau »
VEIKIMO SKAITIKLIAT
Eo— Soimo ventaors r— Siumotats
10h 10h 10h 10h

PLANAVIMAS
VEIKIMO PROGRAMA GRAFIKAS
400 800 12:00 16:00 20:00 24:00
VISADA NAMUOSE . -
n |
BIURO SAVAITE MANO SAVAITE

' Pamirsus slaptazodj, jj galima nustatyti j pradinj ,user”. Tam reikia atstatyti gamyklinius védinimo jrenginio nustatymus valdymo pulteliu.
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3.5.1.]jungimas, iSjungimas ir veikimo rezimy keitimas
Norédami jjungti jrenginj, paprasciausiai paspauskite pageidaujamo veikimo rezimo mygtuka. Jrenginys pradés veikti, o aktyvaus rezi-
mo mygtukas pakeis spalva. Norédami jrenginj sustabdyti, paspauskite mygtuka ,I$jungti” virsutiniame pagrindinio lango kampe:

VALDYMAS

VEIKIMO REZIMAT

VEIKIMO VALDYMAS

B «

>

@ AUTO

MINIMALUS NORMALUS MAKSIMALUS

= (& h
VIRTUVE ZIDINYS PIRMENYBE ATOSTOGOS
KEISTI >

KEISTI >

Paspaudus specialiy védinimo rezimy mygtuka, reikés pasirinkti veikimo trukme. EKO ir AUTO rezimus aktyvuosite paspaude atitinka-
mus mygtukus lango desinéje. Aktyvaus rezimo mygtukas pakeis spalva:

VALDYMAS

VEIKIMO REZIMAT

y\ VEIKIMO LAIKMATIS, min % y\
A
MINIMALUS 5 MAKSIMALUS
-
-
VIRTUVE ZIDINYS ATOSTOGOS
Keisi >

3.5.2. Parametry perziara

VEIKIMO VALDYMAS

EKO

€ wo

KEISTI >

Pagrindinio lango skiltyje ,APZVALGA" galite stebéti jrenginio veikimo parametrus: temperatdra, oro kiekius ir filtry uzterstuma. Dau-

giau informacijos pamatysite paspaude mygtuka ,ISsamiau”.

APZVALGA

N 20.2 °C

0.

Tiekiamas srautas

N 50%

50

Vedinimo lygis

Santykine drégme

D 46 %

Salinama temperatira Salinamas srautas

1 21.7°C ! 50%

21.0 °C 5

Lauko temperatara

10.4 °C

Filtry uZterstumas

B 17%

290x205%46

ISSAMIAU >

Skiltyje ,VEIKIMO SKAITIKLIAI” skai¢iuojamas ventiliatoriy, Sildytuvo ir $ilumograzio darbo laikas. Dienos, ménesio ar viso laikotarpio
minéty mazgy darbo laika galima perziareti paspaudus atitinkamus mygtukus po pageidaujamu parametru.

VEIKIMO SKAITIKLIAI

Tiekimo ventiliatorius
10 h

Diena u iena

Salinimo ventiliatorius

10 h
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10h

Silumokaitis

10 h
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3.5.3.0ro0

kio ir temperataros nustatymai

Kiekvienam i$ vedinimo rezimy galite nustatyti tiekiamo ir Salinamo oro srautg, pageidaujama temperattira bei isjungti /jjungti elek-
trinj Sildytuva. Jeigu Sildytuva isjungsite, jis nejsijungs, net jei nebus pasiekta pageidaujama temperatdra. Jeigu $ildytuva jjungsite, jis veiks
tik tada, kai norint pasiekti nustatyta temperatirg nebeuzteks silumos grazinimo rekuperatoriumi. Veikimo rezimy nustatymams pakeisti
paspauskite mygtuka ,Keisti”. Pakeite parametrus, paspauskite mygtuka ,I3saugoti pakeitimus” lango apacioje. | pagrindinj langa sugrjsite

paspaude grjzimo simbolj lango virsuje.

VALDYMAS

VEIKIMO REZIMAL

N

MINIMALUS NORMALUS INTENSYVUS MAKSIMALUS
Tiekiamas srautas, % Tiekiamas srautas, % Tiekiamas srautas, % Tiekiamas srautas, %
Salinamas srautas, % Salinamas srautas, % Salinamas srautas, % Salinamas srautas, %
Temperatdra, °C Temperatira, °C Temperatira, °C Temperatdira, °C
Elektrinis &ildytuvas Elektrinis Sildytuvas Elektrinis Sildytuvas
= (M W 1]
VIRTUVE ZIDINYS PIRMENYBE ATOSTOGOS
Tiekiamas srautas, % Tiekiamas srautas, % Tiekiamas srautas, % Temperatiira, °C
Salinamas srautas, % Salinamas srautas, % Salinamas srautas, % Elektrinis Sildytuvas
Temperatdra, °C Temperatdra, °C Temperatira, °C Mikro-vedinimas.

Elektrinis &ildytuvas

Elektrinis Sildytuvas

Elektrinis Sildytuvas

Aktyvavimas kontaktu

[ 4xperdena  [1]
Laikotarpis.
2018-12-24 / 2019-01-02

[ vsamka [

ISSAUGOTI PAKEITIMUS

3.5.4.EKO ir AUTO rezimy nustatymai

Atideta pradzia, min

Uzdelsta pabaiga, min

[o]
[o]

Siy rezimy nustatymus pakeisite paspaude mygtuka ,Keisti” po EKO ir AUTO mygtukais. I$samiau apie 3ias funkcijas skaitykite skyreliuose
2.4. ir 2.5. Pakeite parametrus, paspauskite mygtuka ,ISsaugoti pakeitimus” lango apacioje. | pagrindinj langa sugrjsite paspaude grjzimo

simbolj lango virsuje.

VALDYMAS

VEIKIMO VALDYMAS

%

EKO

Min. tiekiamo oro temperatra 15.0 °C
Maks, tiekiamo oro temperatara 25.0°C

Vesinimas lauko oru

Sildytuvo blokavimas
Augintuvo blokavimas
Nenutrikstama &ilumograza

18SAUGOTI PAKEITIMUS
ATKURTI NUSTATYMUS

32

Oro temperatara
0ro uiterstumas
Oro drégme

Elektrinis Sildytuvas

o

AUTO
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3.5.5. Vedinimas pagal savaitinj tvarkarastj
Védinima pagal savaitinj tvarkarastj jjungsite paspaude mygtuka ,AUTO"" ir pasirinke pageidaujama tvarkarastj pagrindinio lango skil-
tyje ,PLANAVIMAS". Pasirinkto tvarkaras¢io mygtukas pakeis spalva.

PLANAVIMAS
VEIKIMO PROGRAMA GRAFIKAS
4:00 8:00 12:00 16:00 20:00 24:00

DARBO SAVAT VISADA NAMUOSE
1 [
2 2 I [

BIURO SAVAITE MANO SAVAITE

m [
v [
v [
v I |
Vit [ |

3.5.6. Savaitinio tvarkarascio sudarymas

Savaitinj tvarkarastj galite koreguoti arba susikurti savajj, paspaude mygtuka ,Keisti” pagrindiniame lange 3alia skilties ,Grafikas". Atsi-
dariusiame lange galite pasirinkti i$ jau suprogramuoty savaitiniy programy arba sukurti visiskai nauja. Kiekviename tvarkarastyje galima su-
programuoti po 4 skirtingas dienas, o kiekvienoje dienoje po 5 skirtingus jvykius. Kiekvienai dienai reikia priskirti savaités dieng, kuriai galios
sudaryta programa. Kiekvienam jvykiui reikia nurodyti pradzios ir pabaigos laika bei veikimo rezima, kuris tuo metu bus jjungiamas. Pasirinkti
budéjimo rezima néra butina, nes tuo laiku, kai néra pasirinktas joks védinimo rezimas, jrenginys automatiskai bus sustabdytas. Papildoma
diena pridedama paspaudus mygtuka ,Pridéti nauja”, o papildomas jvykis — paspaudus + simbolj. Atlike pakeitimus, nepamirskite paspausti
mygtuko ,I$saugoti pakeitimus”. | pagrindinj langa sugrjsite paspaude grjzimo simbolj lango vir3uje.

PLANAVIMAS

VEIKIMO PROGRAMA

DARBO SAVAITE VISADA NAMUOSE BIURO SAVAITE MANO SAVAITE

IR [ 3 1 I ]

‘ MINIMALUS v‘ ‘ NORMALUS v‘ ‘ BUDEJIMAS v‘ ‘ NORMALUS v‘ ‘ MINIMALUS v‘

N [N D N I ]

‘ MINIMALUS v‘ ‘ NORMALUS v‘ ‘ INTENSYVUS v‘ ‘ NORMALUS v‘ ‘ MINIMALUS v‘

(N I I =1

‘ MINIMALUS v‘ ‘ NORMALUS v‘ ‘ MINIMALUS v‘

PRIDETI NAUJA
ISSAUGOTI PAKEITIMUS

' Jeigu aktyvuota oro kokybeés funkcija, védinti pagal savaitinj tvarkarastj negalésite.

UAB KOMFOVENT pasilieka teise atlikti pakeitimus i3 anksto r
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3.5.7.Pranesimai

Irenginio veikimo metu atsiradus kokiam nors pranesimui, 3alia ,Pranesimy” mygtuko atsiras raudono $auktuko simbolis. Atsizvelgiant j
pranesimo svarbuma, jrenginio veikimas gali bati stabdomas arba ne. Perskaityti pranesima galite paspaude mygtuka ,Pranesimai”. Pranesi-
my lange taip pat galite istrinti aktualius pranesimus ar perziaréti paskutiniy pranesimy istorija (iki 50 pranesimy). | pagrindinj langa sugrjsite
paspaude grjzimo simbolj lango virsuje.

PRANESIMAI

AKTUALOS PRANESIMAL
W1: Uzsiter$é oro filtrai

F3: Per 3altas griztantis vanduo

ISTI NESIMUS

I3

PRANESIMY ISTORIJA
19-12-2020 12:12:07 W1: Uzsitereé oro filtrai

18-12-2020 22:10:58 F3: Per 3altas griztantis vanduo

3.5.8. Nustatymai
Dauguma jrenginio nustatymy atliekami ,NUSTATYMU" lange. | §j langa pateksite paspaude mygtuka ,Nustatymai” pagrindinio lango
virsuje.

:
komfovent

NUSTATYMAI

VARTOTOJO SASAJA PRISIJUNGIMO SLAPTAZODIS

o T —

DATA/LAIKAS Srauto palaikymo rezimas cav [~

Diena - meénuo - metai 24 |08 2020 " i Tiekimas n

lkes VALDYMO SEKA

JUNGIAMUMAS Apledesimo spsaga | standartine [+
Patalpy drégmé Auto
Pakopa 1 Elektrinis Sildytuvas ||

DHCP [m] 5
Pakopa 2

1P acresas 168 [ 0 |60 |

Potinklio kauke 255 [255 [ 0| ORO KOKYBE

Gateway 8] 0 [ 1] -

BaChet Orégmés palaikymas

BAChet Port 47808 T8 co2 =

Hodbus RTU [ pureis  [¥] Minimalus ntensyvumas

s L % |
INFORMACDIA

Konfigiracija

Pagrindinio modulio programa FILTRAT

2h
Lauko oro okybe [ viuine  [1]
Svariy filtry kalibravimas Patvirtinti

Valdymo pultelio programa (1)

Valdymo pultelio programa (2)

i
|

s
NUOTOLINIS VALDYMAS

s

— Privatumo politika
c8Qr [ Generuoti J s Skl

S Irenginio savininkas
Zurnalas ( Atsisiysti J

pagalinti

Nustatymu failas

I3saugoti Ikelt Nuotoliné pagalba o

Programos atnaujinimas [

ISSAUGOTI PAKEITIMUS

UAB KOMFOVENT pasilieka teise atlikti pakeitimus i$ anksto nejspéjusi
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Pakeite bet kurj nustatyma, paspauskite mygtuka ,ISSAUGOTI PAKEITIMUS”, kad nauji nustatymai jsigalioty.

Jeigu pakeitimy nenorite i$saugoti, tiesiog sugrjzkite j pradinj langg, paspausdami grjzimo simbolj.

Mygtukas ,ATKURTI NUSTATYMUS" atkuria visus jrenginio nustatymus j tuos, kurie buvo suprogramuoti gamykloje, todél nespauskite

jo be reikalo.

Nustatymy lange rasite tokias skiltis:

VARTOTOJO SASAJA - ¢ia galite pasirinkti naudojama kalbg, srauto matavimo vienetus ir jrasyti jrenginio pavadinima:

« Pasirinkta kalba bus naudojama tiek interneto narsykléje, tiek ir valdymo pultelyje.

« Srauto matavimo vienetus galite rinktis i m*h arba I/s. Jie bus naudojami jrenginiui veikiant CAV srauto palaikymo rezimui (zr.
2.1. skyrelj).

« Jrenginio pavadinimas matomas interneto narsyklés lango virsuje. Jeigu vienu kompiuteriu valdote kelis védinimo jrenginius, reko-
menduojama kiekvienam i3 jy suteikti skirtinga pavadinima (pvz., pagal védinamy patalpy pavadinima, adresa ar t. t.).

DATA / LAIKAS - ¢ia nustatomi jrenginio laikas ir data, kurie naudojami savaitiniam tvarkarasciui ar kitoms funkcijoms.
JUNGIAMUMAS - ¢ia konfigaruojami tinklo, ,Modbus” ir ,BACnet” nustatymai.

Eilutéje ,Basena” galima matyti ar védinimo jrenginys prijungtas prie interneto:

« Atjungta - jrenginys neprijungtas prie vietinio ar interneto tinklo.

« Néra interneto prieigos - jrenginys prijungtas prie vietinio tinklo ir turi rysj su marsrutizatoriumi, ta¢iau internetas nepasiekiamas.

« Prijungta - jrenginys turi prieiga prie interneto.

Eilutéje ,Modbus RTU", galite pasirinkti koks prietaisas prijungtas prie 1-2 kontakto C8 valdiklio plokstéje (zr. Domekt montavimo ins-
trukcija). Cia gali bati prijungtas jrenginio valdymo pultelis, pastato dispecerizacijos sistema ar prieigaisriniy sklendziy valdiklis. Jeigu prie
gnybty nieko neprijungta, iy nustatymy nekeiskite ir palikite pasirinkima , Pultelis”.

INFORMACIJA - galima perziareti valdiklio ir valdymo pulteliy programinés jrangos versijas.

- Paspaudus mygtuka ,Generuoti”, bus sugeneruotas QR kodas, kuris reikalingas jungiantis telefonu per Komfovent Control programéle.

- I$samiai veikimo analizei galima atsisiysti jrenginio zurnala, kuriame saugomi visos savaités duomenys apie jo veikima. Zurnalui ati-
daryti reikalinga papildoma ,Log plotter” programa, kurig galima atsisiysti i$ ,Komfovent” svetainés. Sie duomenys taip pat gali bati
labai naudingi sugedus jrenginiui ir palengvinti jo remonta, todél jrenginiui sugedus rekomenduojama atsisiysti veikimo zurnalg ir, jei
yra galimybé, perduoti jj jgaliotiesiems serviso darbuotojams.

« Nustatymy faile galima issaugoti vartotojo atliktus jrenginio nustatymus (pvz., iSsaugoti savaitinj tvarkarastj ar pageidaujamus oro
kiekius ir temperatara). Taip juos galima lengvai perkelti j kitg tokio pat modelio jrenginj ir negaisti laiko i$ naujo viskg nustatant.

« Programos atnaujinimas. Atnaujinimo mygtukas bus matomas tik tada, kai védinimo jrenginys prijungtas prie interneto ir yra nau-
jesné programos versija, negu jau jrasyta valdiklyje. Paspaudus mygtuka, naujesné programa bus automatiskai persiysta ir jrasyta j
veédinimo jrenginj. Programos atnaujinimo progresa taip pat matysite valdymo pultelio ekrane. Jeigu naujesnés programos versijos
dar néra, $is mygtukas bus neaktyvus su uzrasu ,Naujausia”.

«  Programos atnaujinimo metu dingus interneto rysiui, atnaujinimas bus sustabdytas, o rysiui atsiradus vél pasileis
automatiskai.

- |sitikinkite, kad atnaujinimo metu nenutriks jrenginio elektros maitinimas, nes tokiu atveju atnaujinimas nepavyks,
o pagrindiné valdiklio elektronikos ploksté gali sugesti.

Q «  Programos atnaujinimg paleiskite tik pries tai sustabde védinimo jrenginj.

PRISIJUNGIMO SLAPTAZODIS - ¢ia kei¢iamas vartotojo sasajos slaptazodis, kuris reikalingas jungiantis prie jrenginio kompiuteriu
naudojant interneto narsykle. Pagal numatyma slaptazodis yra user, taciau jj galima pakeisti j bet kokj kita, turintj ne maziau kaip 4 simbolius.

VALDYMO REZIMAS - ¢ia kei¢iami temperataros palaikymo rezimai (zr. 2.1 skyrelj).

« Srauto palaikymo rezima galima rinktis CAV.

« Srautg koreguoti galima pasirinkus CAV oro srauto palaikyma, jei jrenginio iSmatuotas oro kiekis nesutapty su realiu. Taip gali bati
dél ortakiy sistemos konstrukcijos ypatumy, pvz., panaudoti netinkamo diametro ortakiai, sistemoje daug atsaky ir alkaniy arba ji
sumontuota nesilaikant montavimo rekomendacijy.

- Temperatiros palaikymo rezima galite pasirinkti i$ ,Tiekiamas”, ,Salinamas”, ,Patalpos” ir ,Balansas” (zr. 2.1 skyrelj).

VALDYMO SEKA - ¢ia galite aktyvuoti papildomai prijungtus ortakyje montuojamus $ildymo ar vésinimo jrenginius (zr. ,Montavimo
instrukcija) ir sukonfigaruoti plokstelinio $ilumokaicio apsauga nuo apledéjimo.

« Apledéjil psauga CF jreng Funkcija skirta CF $ilumograziui apsaugoti nuo uzsalimo esant saltam lauko orui ir turi tokius
nustatymus:

Standartiné - védinimo jrenginys bus stabdomas, jeigu ilgiau negu 1 val. lauko temperatira bus Zzemesné nei-4 °C.

Speciali - Silumograzis nuo uz3alimo apsaugomas keiciant oro srauty intensyvuma, t. y. tiekiant maziau 3alto lauko oro ir istraukiant
daugiau silto oro i$ patalpos, neleidziant susidaryti Serk$nui silumograzyje.

I13orinis Sildytuvas - kai naudojamas pries jrenginj i$ lauko paimamo oro ortakyje sumontuotas isorinis sildytuvas, kuris automatiskai
ijjungiamas, kai atsiranda tikimybé Silumograziui uzsalti.

Integruotas Sildytuvas - $i apsauga nuo apledéjimo gali bati naudojama tik jrenginiuose su viduje sumontuotu pirminiu $ildytuvu,
kuris uztikrina pastovia j CF silumokaitj patenkancio oro temperatara.

Apledéji I gaRjrengini turi tokius nustatymus:

ljungta - pagal numatyma aktyvuota automatiné apsauga mazinant oro srauta (zr. skyrelj ,Apsauginés funkcijos”).

ISjungta - apledéjimo apsauga neveiks ir bus palaikomas vartotojo nustatytas oro srautas.

UAB KOMFOVENT pasilieka teise atlikti pakeitimus i$ anksto nejspéjusi
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« Patalpy drégmé - $is nustatymas reikalingas uzsalimo salygoms nustatyti. Pazyméjus nustatyma ,Auto”, patalpy drégmé bus nusta-
toma automatiskai pagal pultelyje esantj drégmeés jutiklj ir / arba isorinj drégmeés jutiklj, prijungta prie valdiklio gnybty B8 (zr. ,Mon-
tavimo instrukcija”). Jei pultelis sumontuotas netinkamoje vietoje (ar jis nenaudojamas) ir néra prijungty isoriniy drégmeés jutikliy,
nuimkite ,Auto” varnele ir patalpy drégme jrasykite 10...90 % ribose.

& Jvedus neteisinga patalpos drégmés reiksme, yra rizika, kad apledéjimo apsauga veiks netinkamai.

« Pakopy numeriai nurodo, kokia eilés seka Sie jrenginiai jsijungs. [renginyje visada yra integruotas elektrinis sildytuvas, todél gamy-
kloje jis buvo priskirtas pakopai nr. 1. Pakopoms taip pat galite priskirti ,I3orinj Silumokaitj” (ortakyje montuojamas sildytuvas / ausin-
tuvas vandeniu) arba ,I3orinj DX jrenginj” (tiesioginio igarinimo Silumokaitis). Pasirinke iorinj Ssilumokaitj, taip pat turésite nurodyti
jo tipa ,Karstas vanduo” (naudojamas 3ildymui) arba ,Saltas vanduo” (naudojamas vésinimui). Jeigu papildomy $ildymo / vésinimo
prietaisy néra prijungta arba nenorite naudoti jy ar elektrinio Sildytuvo, pasirinkite varianta ,Néra".

Q Jeigu isjungsite elektrinj Sildytuva ir nenaudosite ortakyje montuojamo Sildytuvo, esant Saltam lauko orui pageidaujama

.

.

.

.

.

.

védinamo oro temperatira nebus uztikrinta.

« Leisti sausinti Saldant org - 5j nustatyma reikia jjungti norint DX jrenginj arba kanalinj vandeninj ausintuva naudoti tiekiamam orui
sausinti. Kartu su $iuo nustatymu jprastiniuose védinimo rezimuose atsiras galimybé jvesti pageidaujama drégme (zr. skyrelj 2.5.2).

ORO KOKYBE - ¢ia atliekami nustatymai, kad jrenginiui veikiant AUTO rezimu bty palaikoma oro kokybeé (zr. skyrelj 2.5.2.):
Uzterstumo valdymas - galima jjungti/ isjungti oro uzterstumo valdyma. Norint sig funkcija jjungti, prie valdiklio plokstés turi bati
prijungtas bent vienas CO2 arba VOC jutiklis (Zr. skyrelj 2.5.2.). Jeigu reikalingas védinimas pagal savaitinj tvarkarastj, si funkcija turi
batiisjungta.

Drégmés palaikymas - galima jjungti / iSjungti drégmés palaikymo funkcija. Drégmés palaikymo funkcijai reikalingas drégmés ju-
tiklis. Jeigu prie valdiklio plokstés bus neprijungtas né vienas drégmeés jutiklis, iai funkcijai bus naudojamas drégmés jutiklis, esantis
pultelyje (zr. skyrelj 2.5.2.).

Jutiklis 1 - nurodykite jutiklio, kuris prijungtas prie valdiklio gnybty B8 (zr. ,Montavimo instrukcijg"), tipa. Jeigu joks jutiklis neprijung-
tas, pasirinkite varianta ,Néra”.

Lauko drégmeé - $i parinktis atsiras tik tada, jei bent vieno i3 jutikliy tipas bus pasirinktas RH (drégmeés jutiklis). Jeigu kuris nors is pri-
jungty drégmés jutikliy sumontuotas i3 lauko paimamo oro sraute, nurodykite kuris. Jeigu né vienas drégmeés jutiklis lauko drégmeés
nematuoja, pasirinkite variantg ,Néra".

Minimalus intensyvumas - pasirinkite védinimo intensyvuma, kuriuo veiks jrenginys, kai oro kokybé (uzterstumas arba drégmé) bus
gera. Pasirinkus 0 %, jrenginys bus stabdomas, jeigu oro uzterstumas mazas.

Maksimalus intensyvumas - pasirinkite védinimo intensyvuma, kuriuo veiks jrenginys, kai oro kokybé (uzterstumas arba drégme)
virsys nustatyta reikSme.

Patikros periodas - nurodykite, kokiais intervalais jrenginys turi jsijungti, kad pasitikrinty oro kokybe, jei ,Minimalus intensyvumas”
pasirinktas 0 %.

.

PRIESGAISRINES SKLENDES' - ¢ia galite sukonfigiruoti prie$gaisriniy sklendziy patikros parametrus. Galite pasirinkti ar patikra bus

atliekama automatiskai, nustatytais intervalais (pasirenkama kas kiek dieny ir kurig valanda patikra atliekama) arba jg paleisti tada kada reikia.
Priesgaisriniy sklendziy patikros metu, védinimo jrenginys sustabdomas kelioms minutéms ir uzdaromos bei vél atidaromos priesgaisrinés
sklendés. I3orinis sklendziy valdiklis patikrina ar sklendziy pavaros veikia tinkamai ir duota signala védinimo jrenginiui vél pasileisti arba indi-
kuoja klaidos pranesima, jeigu priesgaisrinéje sistemoje kazkas ne taip.

PRIESGAISRINES SKLENDES

Automatiné patikra

Paskutiné patikra

Sekanti patikra

I

1

36

Rodoma, tik jei sukonfigtruotas ir prijungtas atskirai jsigyjamas prie3gaisriniy sklendziy valdiklis. Daugiau informacijos rasite prie3gaisriniy sklendziy valdiklio instruk-
cijoje.
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FILTRAI - ¢ia galite nustatyti lauko oro kokybés parametrus arba sukalibruoti naujus filtrus:

« Lauko oro kokybé. Oro filtry uzsitersimo laikas labai priklauso nuo to, kokioje aplinkoje stovi védinamas namas. Jeigu aplinkos oras
labai nesvarus, filtrai uzsiters daug greiciau ir juos keisti reikés dazniau. Jeigu aplinkos kokybé gera - filtrai tarnaus ilgiau. Kadangi
veédinimo jrenginys lauko oro kokybés nematuoja, jg galite nurodyti Siame meniu ir filtry uzterstumo pranesimai bus tikslesni.

Svariy filtry kalibravimas. Pakeitus jrenginio oro filtrus, paspaudziant §j mygtuka reikia jrenginiui nurodyti, kad filtrai nauji.

FILTRAI

Lauko oro kokybé Vidutiné n
Svariy filtry kalibravimas Patvirtinti

NUOTOLINIS VALDYMAS - nustatymai skirti nuotolinei prieigai prie jrenginio

NUOTOLINIS VALDYMAS

Privatumo politika Skaityti

Nuotoliné pagalba ]

« Privatumo politika. Paspaude mygtuka interneto narsykléje galésite perskaityti ir patvirtinti privatumo politika. Taip pat, jeigu priva-
tumo politika jau buvo patvirtinta anksciau, jos galite atsisakyti ir nutraukti nuotoline prieiga prie védinimo jrenginio.

Nesutike arba atsisake privatumo politikos negalésite jrenginio valdyti iSmaniuoju telefonu arba gauti nuotoline pagalba
i$ jgaliotojo serviso atstovo.

« |renginio savininkas. Jeigu jrenginj prie savo paskyros pridéjo nepaZjstamas asmuo (pvz., montuotojas ar ankstesnis to paties blsto
su védinimo jrenginiu gyventojas), jo paskyra nuo jrenginio galite atsieti paspausdami mygtuka ,Pasalinti”.

« Nuotoliné pagalba. Aktyvave 3ig funkcija galite suteikti nuotoline prieigg priziarin¢iam personalui ar serviso atstovui, pvz. jrenginio
gedimo atveju. Daugiau apie 3ia funkcija skaitykite skyrelyje ,Gedimy 3alinimas.

4. GEDIMY SALINIMAS

Irenginio automatika nuolat seka jvairiy mazgy ir funkcijy algoritmy veikima. Jeigu kas nors veikia ne taip, kaip turéty, jrenginys apie tai
pranesa atskiru pranesimu ir garsiniu signalu i$ pultelio (signala galima i$jungti). Pranesimai skirstomi j kritinius ir informacinius. Kritiniai pra-
nesimai atsiranda tada, kai jrenginys negali toliau veikti be vartotojo ar jgaliotojo serviso atstovo jsikisimo. Informaciniai pranesimai perspéja
apie galimus gedimus ar informuoja apie smulkius neatitikimus, taciau jrenginio veikimo nestabdo.

Atsiradus pranesimui atlikite tokius veiksmus:

Perskaitykite pranesima ir jsidémékite jo numerj pranesimy lange (valdymo pultelyje, kompiuteryje ar telefone).

Sustabdykite jrenginj. Jeigu tuo metu veiké sildymo / vésinimo prietaisai, paspaudus isjungimo mygtuka jrenginys dar veiks kelias
minutes, kol stabilizuosis jy temperatara.

Sustojus jrenginiui, iSjunkite jj is elektros tinklo.

Pagal pranesimo numerj susiraskite patarimus ,Pranesimy lenteléje” (zr. 4.1 skyrelj).

Jeigu jmanoma, pasalinkite gedimo priezastj. Jei gedimo pasalinti nepavyko — kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.

Pasaline gedima, jsitikinkite, kad jrenginio viduje neliko pasaliniy daikty, Siuksliy ar jrankiy ir uzdarykite jrenginio duris.

Jjunkite jrenginj j elektros tinklg ir iStrinkite visus pranesimus i$ pranesimy lango.

Jeigu gedimas nebuvo pasalintas, atsizvelgiant j jo pobudj jrenginys gali nepasileisti arba pasileisti ir po kurio laiko sustoti rodydamas
pranesima.

« Sustabde jrenginj, pries atidarydami duris palaukite kelias minutes, kol visiskai nustos suktis ventiliatoriai ir atvés

Q «  Atlikdami bet kokius darbus jrenginio viduje, jsitikinkite, kad jrenginys sustabdytas ir atjungtas nuo elektros tinklo.
Sildymo prietaisai.
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4.1. Pranesimy lentelé

Zemiau pateikiamas pranesimy sarasas ir rekomenduojami veiksmai, kaip juos pasalinti. Sie pranesimai rodomi C6.1 valdymo pultelyje,
iSmaniojo telefono programéléje arba kompiuteryje. F raide zymimi kritiniai pranesimai, o W - informaciniai.

Kodas Pranesimas Galimos priezastys Naudotojo veiksmai
F1 Per mazas tiekiamo oro 1. Uzsiterseé oro filtrai. 1. Patikrinkite oro filtrus ir, jei reikia, pakeiskite.
srautas 2. Per didelis ortakiy sistemos pasipriesinimas. 2. Patikrinkite oro sklendes, oro paémimo iriSmetimo angas.
3. Neveikia tiekiamo oro ventiliatorius. 3. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
F2 Per mazas 3alinamo oro 1. Uzsitersé oro filtrai. 1. Patikrinkite oro filtrus ir, jei reikia, pakeiskite.
srautas 2. Per didelis ortakiy sistemos pasipriesinimas. 2. Patikrinkite oro sklendes, oro paémimo iriSmetimo angas.
3. Neveikia 3alinamo oro ventiliatorius. 3. Kreipkites j jgaliotajj serviso atstova.
LYEE EEl e S amafR e D 1. Patikrinkite, ar sistemoje yra karsto vandens.
vandens. el D e P o
T 2. Patikrinkite, ar veikia cirkuliacinis siurblys.
2. Neveikia cirkuliacinis siurblys. ettt 3 ) o
V - . s " o 3. Patikrinkite, ar atsidaro vandens reguliavimo voztuvas.
F3 Per 3altas grjztantis vanduo 3. Neveikia vandens reguliavimo voztuvas ar P e e
T —— 4. Patikrinkite, ar grjztancio vandens jutiklis sumontuotas
lop: N n e pagal ,Montavimo instrukcijos” nurodymus. Kreipkités j
s dedecaybloga i ontuctasgliZtanti jrenginj sumontavusia jmone ar jgaliotajj serviso atstov:
vandens temperataros jutiklis. lrenginj al ¢ arig Al a
1. Neveikia jrenginyje integruoti sildytuvai. 1. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
F4 Saltas tiekiamas oras 2 Nevelkla‘ar_n_ennka_mal_sumontuotl papildomi 2. Krelpkltgsl paplldomgs_slldymo/veslmmo prietaisus
3ildymo / vésinimo prietaisai. montavusig ar pardavusia jmone.
3.Sugedes oro temperataros jutiklis. 3. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
;i‘hl;l;tt::\‘/:mal CallR I e et 1. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
F5 Karstas tiekiamas oras 2. Netinkamai veikia ar netinkamai sumontuoti 2 Kre'pk't.esl paplldoml.ls.Slldym()/vesmlmo prietaisus
q A R P montavusia ar pardavusia jmone.
papildomi Sildymo / vésinimo prietaisai. B
3. Sugedes oro temperataros jutiklis. . P tig all a
,1‘ NES.IS.Uka rotorinis Silumokaitls (tik DOMEKT R 1. Patikrinkite, ar néra pasaliniy daikty ar Siuksliy, truk-
irenginiuose). . N - N . I _
. " N Lo - danciy rotoriaus bugnui suktis. Patikrinkite, ar nenutrikes
F7 Silumokaicio gedimas 2. Netinkamai veikia priessrovinio rekupera- . s
X " rotoriaus dirzas.
toriaus oro apylankos sklendé (tik DOMEKT CF PSS .
N . 2. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
irenginiuose).
1. Patikrinkite apsaugos nuo apledéjimo nustatymus. Jeigu
LN e e S e R A jr;:::i(;]i:mas iSorinis pirminis sildytuvas, patikrinkite, ar
F8 Silumokaicio apledéjimas aplfdejlmo. . 2. Patikrinkite apsaugos nuo apledéjimo nustatymus. Jei
2.13jungta apledéjimo apsauga ir lauko tempera- B i AP dap
- PR o nenaudojate nei integruoto, nei isorinio pirminio sildytuvo,
tara nukrito zemiau -4 °C.! i P e - rn] a
irenginio su priessroviniu rekuperatoriumi eksploatuoti
negalésite, kai lauko temperatira Zemesné nei -4 °C.
Fo Vidinis gaisro signalas 1. Temperatra 1reng[n|o\{|dyj§ pakilo vir§ 50 °C. ‘\.Surésk!tg k»a.rscle sa!?lngol:taklut sistemoje ar jrenginyje.
2.Sugedes temperatuaros jutiklis. 2. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
F10 [Eorinis gaisro signalas Ga.ut.as'galisro pavojaus signalas i$ pastato pries- Gaisro pavoyau$ slgnalul.dmg.us, jl:?ngan re}kes paleisti
gaisrinés sistemos. valdymo pulteliu, kompiuteriu ar iSmaniuoju telefonu.
F11-F22 Temperaturos jutiklio gedimas j,\i:iirllijsu(r»]ig:fs (- arba sugedo temperataros Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
F23-F26 Valdiklio gedimas Netinkamai veikia pagrindiné valdiklio ploksté. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
F28 Temperataros jutiklio gedimas Ne[a slg.na.lo.ls valdymo pultelyje esancio tempe- Patlkrm}(lte pultelio prijungima ir laidus. Jei reikia, pultelj
rataros jutiklio. pakeiskite.
F29 Drégmas]utiklio gedimas Ngra‘slg‘nélo|s valdymo pultelyje esancio drég- Patlkrm}qte pultelio prijungima ir laidus. Jei reikia, pultelj
més jutiklio. pakeiskite.
F30 Drégmés jutiklio gedimas Ne;.Jru\fn.g.tas ar.ba sugedo drégmeés jutiklis, pagal | Patikrinkite jutiklio prljt{nglmq,'pakelsklteJgnkllarba
kurj veiké jrenginys. nustatymuose nurodykite, kad jis nenaudojamas.
F31 UEeEame D EiS Nepruung.\as_a!'l?a sugedo uzterstumo jutiklis, Patikrinkite jutiklio prlJ\J_nglmq,PakelskneJy\lkl[arba
pagal kurj veiké jrenginys. nustatymuose nurodykite, kad jis nenaudojamas.
1a. Patikrinkite, ar néra pasaliniy daikty ar Siuksliy, truk-
F32-F37 Silumokaidio gedimas ANeslsAusAka rotorinis $ilumokaitis (tik DOMEKT R dancl.q rot().r[aus bugnui suktis. Patikrinkite, ar nenutrakes
jrenginiuose). rotoriaus dirzas.
1b. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
F38-39 Oro srauto jutiklio gedimas Neprijungtas arba sugedo oro srauto jutiklis(-iai). Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
1. Jeigu priesgaisriniy sklendziy sistema neprijungta prie
1. Neteisingi nustatymai védinimo jrenginio, pakeiskite jos nustatymus Nustaty-
Fa40 Rysio klaida 2. Neprijungtas arba sugedo priesgaisriniy sklen- mai->Jungiamumas-> Modbus RTU
dziy sistemos valdiklis. 2. Kreipkités j priesgaisriniy sklendziy sistema priziarintj
asmenj ar jgaliotajj serviso atstova.
F42-F45 Prie$gaisriniy sklendziy Netinkamai veikia viena i priesgaisriniy sklendziy | Kreipkités j priesgaisriniy sklendziy sistema priziarintj
gedimas pavary. asmenj ar jgaliotajj serviso atstova.

' Tik CF jrenginiuose.
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Kodas Pranesimas Galimos priezastys Naudotojo veiksmai
~ L N Gautas gaisro pavojaus signalas i$ priesgaisriniy Gaisro pavojaus signalas gali ateiti i$ pastato priesgaisrinés
Fa6-F50 Sorinis gaisro signalas sklendziy sistemos valdiklio. sistemos, dumy jutikliy, sklendziy pavary termostaty ar kt.
Elektrinio 3ildytuvo per- ]..Net|nkaima|ve|k|a Irenginyje integruoti A AR et .
F51 P sildytuvai. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
kaitimas S
2. Sugedes oro temperataros jutiklis.
F53-F55 Tiekimo ventiliatoriaus Neveikia tiekiamo oro ventiliatorius. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
pavaros gedimas
F56 Rysio klaida Néra rysio su tiekiamo oro ventiliatoriumi. 13 Pan‘kr":]kvlte. .ven‘tlllaaorlau.smngtg‘
1b. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
F59-F61 salinimo ven.ulla(onaus Neveikia $alinamo oro ventiliatorius. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
pavaros gedimas
F62 Rysio klaida Néra rysio su 3alinamo oro ventiliatoriumi. o Pat'.km.‘k.“? _ven.ullagonau.s]ungt;.
1b. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
w1 Uzsiterse oro filtrai Reikia keisti védinimo jrenginio oro filtrus. |5J.uli\g‘l55 {rer)gln[, bf‘.""a pakeisti iltrus. Pakeitus filtrus,
reikia istrinti pranesima.
Jei pries tai buvo atliekamas jrenginio remontas, susisiekite
. .. Laikinas specialus veikimo rezimas, kurj gali su jrenginj remontavusiu asmeniu ir i3siaiskinkite, ar galima
w2 Serviso rezimas s fedl 3 a - q A 3¢ e : o
jjungti tik serviso personalas. serviso rezima isjungti. Serviso rezimas i3jungiamas tiesiog
istrynus pranesima.
w3 Per zema vandens tempe- Ispéjimas, jog vandens temperatira Zzemesné Patikrinkite cirkuliacijos siurblio ir 3ildymo sistemos bukle,
ratara negu reikalinga tiekiamam orui pasildyti. sildymo sklendés pavaros veikima.
| omesitioedimes | Lo ros gl s SIS | puinejuloprivnima pkeskte ik r
g J 9 jutik:j - giny: pag aprijungta nustatymuose nurodykite, kad jis nenaudojamas.
Oro uzterstumo jutiklio Neprljyngt§5 érba SUQ.EdO vle'n‘as © d\“ej,q ore Patikrinkite jutiklio prijungima, pakeiskite jutiklj arba
W5 . kokybés jutikliy. Jrenginys veikia pagal kitg N - N
gedimas - PR nustatymuose nurodykite, kad jis nenaudojamas.
prijungta jutiklj.
1. Pranesimas gali atsirasti, jeigu oras istraukiamas | 1.Jeigu papildomas oro istraukimas nenaudojamas, penk-
per papildoma oro at3aka ir dél to sumazéjo toji at3aka turi bati uzdaryta. Patikrinkite, ar papildomo
Silumokaicio efektyvumas (tik DOMEKT R istraukimo ortakyje sumontuota oro uzdarymo sklendé
W6 Per mazas silumokaicio irenginiuose). visiskai uzsidaro.
efektyvumas 2. Tiekiamo oro kiekis daug didesnis uz istraukia- 2. Jeigu toks oro srauto skirtumas néra batinas, suvienodin-
mo oro kiekj. kite oro srauto nustatymus.
3. Nevisiskai uzdarytos jrenginio durelés ir dél to 3. Patikrinkite, ar jrenginio durelés tvirtai prispaustos, ar
maisosi skirtingi oro srautai. nesusidéveéjusios jy tarpinés.
Ventiliatoriaus slégio jutiklio . PR . . P .
ws gedimas Netinkamai veikia tiekiamo oro ventiliatorius. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
Ventiliatoriaus slégio jutiklio q (e TH FlTt P el i A e Fresi i
w9 gedimas Netinkamai veikia $alinamo oro ventiliatorius. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.
A Elektrinis 3ildytuvas blokuojamas dél netinkamo o .
w10 Elektrinis ildytuvas isjungtas tiekiamo ventiliatoriaus veikimo Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.

4.2, C6.2 valdymo pultelio sviesos signaly lentelé

Kadangi C6.2 pultelis neturi ekrano, apie veikima ar gedimus jis informuoja indikaciniais 3viesos diodais. Indikaciniy $viesos diody isdés-
tyma ir apraSyma rasite 3.2 skyriuje. Skirtingas jy mirkséjimas ir spalva reiskia skirtingus pranesimus.

Indikacija

Veikimas

Galimos priezastys

Naudotojo veiksmai

Raudonai $viecia sustabdyto jrengi-
nio indikatorius

Irenginys neveikia

Irenginys sustabdytas.

Jeigu norite jjungti jrenginj, paspauskite jjungi-
mo/ i3jungimo mygtuka.

Mirksi mélynas indikatorius 3alia
vieno i$ védinimo rezimy mygtuky

Irenginys neveikia

Salia kurio mirksi indikatorius.

Irenginys netrukus pasileis tuo védinimo rezimu,

Nieko daryti nereikia.

Svie¢ia melynas indikatorius salia
»AUTO" mygtuko

Irenginys neveikia

arba oro kokybés funkcija.

Irenginys sustabdytas pagal savaitinj tvarkarastj

Jeigu norite, kad jrenginys veikty nuolat, o ne
pagal tvarkarastj ar oro kokybe, paspauskite
»AUTO” mygtuka.

Svie¢ia mélynas indikatorius alia
vieno i3 védinimo rezimy mygtuky

Irenginys veikia

kurio 3viecia indikatorius.

Irenginys védina tuo védinimo rezimu, 3alia

Nieko daryti nereikia.

Svie¢ia raudonas pranesimy ir mely-
nas vedinimo rezimy indikatorius

Irenginys veikia

pranesimy.

Uzsitersé oro filtrai arba yra kity informaciniy

Tiksly informacinj pranesima perskaitysite
prie jrenginio prijunge kompiuterj ar ismanuyjj
telefona. Vadovaukités pranesimy lentele 4.1
skyriuje.

Mirksi raudonas pranedimy ir
Sviecia mélynas védinimo rezimy
indikatorius

Irenginys veikia

ijungti tik serviso personalas.

Laikinas specialus veikimo rezimas, kurj gali

Jei pries tai buvo atliekamas jrenginio remontas,
susisiekite su jrenginj remontavusiu asmeniu ir
issiaiskinkite, ar galima serviso rezima isjungti.
Serviso rezimas isjungiamas tiesiog istrynus
pranesima.
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Indikacija

Veikimas

Galimos priezastys

Naudotojo veiksmai

Mirksi raudonas pranesimy
indikatorius

Irenginys neveikia

Yra kritiniy gedimo pranesimy, dél kuriy jrengi-
nys negali veikti.

Tiksly kritinj pranesima perskaitysite prie jren-
ginio prijunge kompiuterj ar iSmanyjj telefona.
Vadovaukités pranesimy lentele 4.1 skyriuje.

Mirksi visi pultelio indikatoriai Nesvarbu Pazeistas arba netinkamai prijungtas laidas tarp | Patikrinkite pultelio prijungima vadovauda-
irenginio ir pultelio. miesi ,Montavimo instrukcija” arba kreipkités j
irenginj montavusig jmone ar jgaliotajj serviso
atstova.
Pultelio mygtukai nereaguoja j Nesvarbu 1. Jjungtas pultelio uzraktas (zr. 3.2.4 skyrelj). 1. Pultelj atrakinsite paspaude atkarimo ir jjungi-

paspaudimus

2. Sugedes pultelis.

mo / isjungimo mygtukus kartu bei palaike juos
nuspaustus 5 sekundes.
2. Kreipkités j jgaliotajj serviso atstova.

4.3. Nuotolinis valdymas

Jeigu védinimo jrenginys prijungtas prie interneto tinko, esant poreikiui galima suteikti nuotoline prieigg prie jo serviso atstovams arba
prieziaros jmonei. Meniu punkte ,Nustatymai”, lange ,Nuotolinis valdymas” rasite funkcija ,Nuotoliné pagalba“.

< Nuotoliné pagalba { Techninio aptarnavimo ... ll < Nuotoliné prieZitra

M Aktyvuoti

Sukurti prieigos koda

Techninio aptarnavimo pagalba

Nuolatiné prieziara

Pasalinti

Leidimas
Valdymas

| @ valdymas

Leidimas

Stebejimas

Taip pat ,Nuotolinio valdymo” funkcijos nustatymus rasite ,Nustatymy" lange, jeigu prie jrenginio prisijungéte kompiuteriu.

NUOTOLINIS VALDYMAS

Privatumo politika

Irenginio savininkas

Nuotoliné pagalba

Skaityti

HI

Techninio aptarnavimo pagalba Sukurti prieigos koda
Sukurti prieigos koda

Nuolatiné prieZidra

Leidimas

Valdymas

Nuotoling prieigg galima suteikti trumpam, pavyzdziui tik jrenginio remonto metu arba nuolatiniam stebéjimui jrenginius priziarin¢iam

personalui.

A

40

Prie3 aktyvuodami ,Nuotolinés pagalbos” funkcija susisiekite su jrenginj prizitrin¢ia jmone ar jgaliotojo serviso atstovu,
kuriam reikés padiktuoti sugeneruota prieigos koda
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5. PERIODINE PRIEZIURA

Kad vedinimo jrenginys veikty tinkamai, jj periodiskai reikéty apzitreti, laiku keisti oro filtrus bei iSvalyti jrenginio vidy. Kai kuriuos prie-
zitros darbus gali atlikti pats vartotojas, o kitus tik kvalifikuotas specialistas.

ar sensorine negalia, taip pat asmenims, neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent vadovaudamasis $ios instruk-

Q Valdyti, priziGréti ar remontuoti védinimo jrenginj draudziama Zmonéms (jskaitant ir vaikus), turintiems psichikos, fizine
cijos nurodymais juos priziari bei instruktuoja uz jy sauguma atsakingas Zmogus.

«  Atlikdami bet kokius darbus jrenginio viduje, jsitikinkite, kad jrenginys sustabdytas ir atjungtas nuo elektros tinklo.
& «  Sustabde jrenginj, pries atidarydami duris palaukite kelias minutes, kol visiskai nustos suktis ventiliatoriai ir atvés
Sildymo prietaisai.
«  Ploks¢iyjy prie luby tvirtinamy jrenginiy dureles atidarinékite atsargiai, nepaleiskite jy laisvai svyruoti ant vyriy.
Taip pat bukite atsargus, nes atidarius dureles gali iskristi jrenginio filtrai.
«  Kai kuriy jrenginiy (pvz.; R350V) durelés neturi vyriy, todél atrakine spyneles dureliy nepaleiskite i$ ranky nes jos
gali nukristi ir suzeisti.

Lenteléje pateikiami rekomenduojami jrenginio priezitros intervalai. Realus periodiskumas priklauso nuo jrenginio naudojimo salyguy,
dulkiy ir nesvarumy kiekio védinamame ore, aplinkos, kurioje jrenginys sumontuotas. Kur rasti minimus jrenginio komponentus ar mazgus,
skaitykite ,Montavimo instrukcijoje”.

Uzduotis Periodiskumas Kas atlieka
Patikrinti filtrus, jei reikia, pakeisti 3 mén. Vartotojas
Pakeisti filtrus 6 men. Vartotojas
I3valyti dulkes jrenginio viduje 6 mén. Vartotojas
Patikrinti rotoriaus dirzo nusidévéjima ir jtempima (tik DOMEKT R jrenginiams) 12 mén. Vartotojas
Pakeisti nusidévéjusj rotoriaus dirza Prireikus Serviso atstovas
Patikrinti rotoriaus bugno sepeciy sandaruma ir nusidéveéjima (tik DOMEKT R jrenginiams) 12 mén. Serviso atstovas
Pakeisti nusidévéjusius rotoriaus Sepecius Prireikus Serviso atstovas
Pétikrinti,arrosorial{s pugnas neuzterstas dulkémis ir / ar kitomis medziagomis 6 men. Vartotojas
(tik DOMEKT R jrenginiams)

I3valyti rotoriaus bugna Prireikus Serviso atstovas
P{atikrinti, ar plolfileliljis rekuperatorius neuzterstas dulkémis ir / ar kitomis medziagomis 6 men. Vartotojas
(tik DOMEKT CF jrenginiams)

I3valyti plokstelinj rekuperatoriy Prireikus Serviso atstovas
Patikrinti, ar rotoriaus bugnas sukasi laisvai, reikalingu greiciu (tik DOMEKT R jrenginiams) 12 mén. Serviso atstovas
Patikrinti plokstelinio rekuperatoriaus oro apylankos sklendés veikima (tik DOMEKT CF jrenginiams) 12 mén. Serviso atstovas
Patikrinti, ar visiskai atsidaro / uzsidaro oro sklendés (jei yra) 6 men. Vartotojas
Pasukti ventiliatorius ranka ir patikrinti, ar jie sukasi laisvai, be pasaliniy garsy ir vibracijy 12 mén. Vartotojas
Patikrinti ventiliatoriy darba ir nuvalyti sparnuotes 12 mén. Serviso atstovas
Patikrinti oro Sildymo / vésinimo prietaisy darba 12 mén. Serviso atstovas
Patikrinti jrenginio automatika ir apsaugas 12 mén. Serviso atstovas
Patikrinti dury sandarumo ir tarpiniy bakle 12 mén. Serviso atstovas
I3valyti kondensato drenazo vamzdyng ir sifona (tik DOMEKT CF jrenginiams) 12 mén. Vartotojas

Védinimo jrenginio vidinius pavirsius galima valyti dulkiy siurbliu ir / ar drégna sluoste. Valydami jrenginj, saugokités, kad vanduo nepa-
tekty ant elektriniy jrenginio komponenty. Pries paleisdami jrenginj batinai jsitikinkite, kad visi pavirsiai visiskai idziavo.

5.1. Filtry patikra ir keitimas

Apziarékite, ar filtrai nepazeisti, nesuplyse, nesudréke. Filtry keitimo laikas priklauso nuo aplinkos uzterstumo, taip pat nuo mety laiko,
pvz., pavasarj ir vasarg j filtrus gali patekti ziedadulkiy, augaly paky ar vabzdziy ir juos keisti reikés dazniau.Jeigu akivaizdziai matoma, kad
filtrai labai ne$varas, juos pakeiskite, net jei dar neatéjo jy keitimo laikas ir dar nerodomas filtry keitimo pranesimas. Keisdami filtrus anksciau,
batinai atlikite $variy filtry kalibracija, kaip nurodyta 3 skyriuje. Jei juos kei¢iate tada, kai rodomas filtry keitimo pranesimas, kalibracijos da-
ryti nereikia - uzteks pranesima istrinti. Uztersti filtrai didina jrenginio slégio nuostolius, mazéja jy valymo efektyvumas ir iSauga védinimo
irenginio elektros sanaudos.

Jdédami filtra j védinimo jrenginj atsizvelkite j oro srauto kryptj, prieSingu atveju filtras veiks neefektyviai. Oro srauto
kryptj nurodo rodyklé lipduke ant filtro rémelio.
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1. paw. Filtro lipdukas, kuriame nurodyta oro srauto kryptis

Vedinimo jrenginyje, oras visada juda link jrenginio centro, todél filtrus jdékite taip, kad jy rodyklé rodyty j Silumokaicio puse.
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2. pav. Filtry krypties pavyzdziai jvairiy tipy jrenginiuose.

Tolesniuose paveiksléliuose pavaizduota filtry vieta skirtingy modeliy jrenginiuose. Kadangi jrenginiai gaminami desinés ir kairés ap-
zilros puseés, o paveiksléliuose pavaizduota tik viena apzidros pusé, jasy turimo jrenginio vaizdas gali skirtis nuo pavaizduoto. Filtry ir kity
komponenty i$déstyma taip pat galite pazidréti ,Montavimo instrukcijoje”.
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Domekt CF 200 F

Domekt CF 200 F EO

Norédami pakeisti R 200 VSO jrenginio filtrg, Zr. montavimo instrukcija.

5.2. |renginio prieziiiros zurnalas

Sioje lenteléje pateikiami atlikti jrenginio remonto ar periodinés priezitros darbai. Zurnala pildyti privaloma, jeigu védinimo jrenginiui

taikoma pratesta gamintojo garantija.

Data

Atlikti darbai / pastabos

Darbus atliko
(vardas pavardé, parasas)
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1 PRIEDAS
+KOMFOVENT CONTROL” NAUDOJIMO SALYGOS IR PRIVATUMO PRANESIMAS

1. |vadas

Sios naudojimo salygos (toliau - Salygos) reglamentuoja ,Komfovent Control“ mobiliosios programélés, administruojamos UAB ,Kom-
fovent” (toliau - ,Komfovent”), naudojimo bei visy su tuo susijusiy paslaugy teikimo salygas. ,Komfovent Control” - tai mobilioji programélé,
leidzianti vartotojui nuotoliniu bidu stebéti ir valdyti prie interneto tinklo prijungta ,Komfovent” védinimo jrenginj. Siose Salygose taip pat
pateikiama informacija apie nurodytais tikslais tvarkomus asmens duomenis.

Norédami naudotis ,Komfovent Control” programa, turite patvirtinti, kad susipazinote su Salygomis. Prasome atidziai perskaityti Sa-
lygas ir ,Komfovent Control” programa pradéti naudotis tik jei visos salygos jums yra suprantamos ir priimtinos. ,Komfovent” pasilieka teise
savo nuozilra keisti Sias Salygas. Jei po pakeitimy ir informavimo apie juos ir toliau naudosités ,Komfovent Control”, bus laikoma, kad Salygos
jums yra priimtinos.

2. Funkcionalumas

,Komfovent Control” leidzia valdyti ir stebéti ,Komfovent” védinimo jrenginj nuotoliniu badu. Kaip vartotojas galite pamatyti, ar yra
klaidy arba prieziaros pranesimy, pasirinkti ir reguliuoti védinimo jrenginio nustatymus, pagrindinius parametrus, kurie suteikia vartotojui
informacijos apie jrenginio darba ir leidZia jj valdyti.

Vartotojas gali jjungti/isjungti jrenginj, keisti rezimus, rezimy nustatymus (srautus, temperatdry nustatymus ir kt., atsizvelgiant j jren-
ginio konfigaracija ir rezima), nustatyti savaitinj grafikg ar oro kokybés funkcija, stebéti jutikliy rodmenis (temperataros, drégmés ir kt., atsi-
zvelgiant j prijungtus jutiklius), matyti informacija apie srautus/ventiliatoriy intensyvuma, Silumokaicio darbg, filtry uzterstuma, efektyvuma,
energijos suvartojimo rodiklius, pranesimus, pranesimy istorija ir t. t. ,Komfovent” gali nuotoliniu badu atnaujinti programine jranga (dél
klaidy taisymo, dél programos/valdikliy/serverio suderinamumo, naujy funkcijy palaikymo ir pan.).

1$sami informacija apie ,Komfovent Control” funkcijas ir veikimg pateikta ,DOMEKT vartotojo vadove”, kurj galite rasti interneto svetai-
néje www.komfovent.com.

Jei pastebétuméte Salygose ir vartotojo instrukcijoje pateikiamos informacijos apie gaminj neatitikimy, vadovaukités vartotojo instruk-
cijoje nurodyta informacija.

3. Jusy atsakomybé

|renginio identifikacinis numeris (ID) ir slaptazodis identifikuoja jus kaip ,Komfovent Control” vartotoja. Rekomenduojame naudoti slap-
tazodj, kurio kiti lengvai neatspéty ir kitaip neissiaiskinty (pvz., nenaudoti savo vardo, gimtadienio, automobilio markeés, prisijungimui prie
kity programy naudojamy slaptazodziy ar pan.), taip pat neatskleisti savo slaptazodzio kitiems asmenims. Jei jtariate, kad kazkas naudojasi
jasy slaptazodziu, nedelsdami jj pakeiskite.

+Komfovent Control” naudojimas yra nemokamas, i$skyrus jusy interneto paslaugy tiekéjo nustatytus tarifus, kurie pagal paslaugy su-
tartj gali bati numatyti uz duomeny naudojima.

4. Teisés

Autoriaus teises, kitos teisés ir ,Komfovent Control” turinys priklauso ,Komfovent” ir yra saugomi teisés akty.

Komercinis $iy teisiy naudojimas draudziamas, nebent su ,Komfovent” pasirasytas isankstinis radytinis susitarimas. Tai taikoma infor-
macijos, vaizdy, grafiniy elementy, programy kody ir techniniy sprendimy kopijavimui, perdavimui ir pardavimui. Draudziama bandyti apeiti
saugos priemones ar sistema.

Neleistinas ,Komfovent Control” naudojimas ar platinimas gali pazeisti autoriaus teisiy, prekiy zenkly ir (arba) kitus teisés aktus, uz tai
gali bati taikoma civiliné ir baudziamoji atsakomybe.

5. Privatumo pranesimas

5.1.Diegimas

Norédami jdiegti ,Komfovent Control”, turite sutikti su Siomis Salygomis, taip pat prijungti jrenginio valdiklj prie interneto tinklo. Prijun-
gus valdiklj prie interneto tinklo, j ,Komfovent” priklausantj serverj periodiskai perduodami $ie duomenys:

« Produkto/valdiklio identifikavimo numeris (ID).

« Programiniy versijy numeriai.

« Jrenginio konfiglracijos pavadinimas.

« Produkto serijos numeris.

« Siunciancio valdiklio IP adresas ir prievadas.

« Pirmojo bandymo prisijungti data.
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Siy duomeny tvarkymas yra batinas siekiant uztikrinti ,Komfovent Control” veikima ir jrenginio nuotolinio valdymo paslaugos teikima.
Jeigu naudojatés ,Komfovent Control”, tokiy duomeny tvarkymo teisinis pagrindas yra sutarties dél naudojimosi ,Komfovent Control” mo-
biligja programéle vykdymas.

Nurodyti duomenys j ,Komfovent” priklausantj serverj periodiskai siun¢iami net jei prijunge jrenginj prie interneto tinklo nepradésite
naudotis ,Komfovent Control” ar nuspresite toliau ,Komfovent Control” nebesinaudoti. Siuo atveju teisinis duomeny tvarkymo pagrindas yra
jasy sutikimas, kurj isreiskiate prijungdami valdiklj prie interneto tinklo. Siekdami nutraukti nurodyty duomeny siuntima, atjunkite jrenginio
valdiklj nuo interneto tinklo.

5.2.Vartotojo prisijungimas
Norint valdyti ir stebéti jrenginj per ,Komfovent Control” programéle, pakanka programéléje jvesti jrenginio ID/nuskenuoti QR kodg bei
ivesti slaptazodi. Taip pat batina, kad valdiklis ir telefonas turéty prieiga prie interneto tinklo.

5.3.Duomeny kategorijos ir tikslai

Cia pateikiama duomeny ir asmeninés informacijos, kurig tvarko ,Komfovent”, apzvalga:

Informacija apie paskyra:
- Vartotojo slaptazodis.

Informacija apie produkta ir jo naudojima:

- Data, kai valdiklis pirma karta bandé prisijungti prie serverio.

« Produkto/valdiklio identifikavimo numeris (ID).

« Produkto serijos numeris.

« Programiniy versijy numeriai.

« |renginio konfigaracijos pavadinimas.

- Duomenys ir parametrai, skirti gaminiui/jrenginiui reguliuoti ir valdyti:

° Veikimo rezimai ir jy nustatymai - srauto, temperataros, drégmés, oro kokybés nustatymai, atskiry mazgy blokavimas ar leidimas
dirbti.

° |vairiy gaminio jutikliy tipy vertés, pvz., temperataros jutikliai, drégmes jutikliai ir kt.

o Kalibracinés vertés, veikimo réziai.

° Informacinio pobudzio parametrai - ventiliatoriy valdymo lygiai, efektyvumas, energijos suvartojimas, skaitikliai, pranesimai.

° Parametrai, turintys jtakos gaminio veikimui.

° Savaitinio grafiko nustatymo laikai, programos, rezimai.

° Laiko, matavimo vienety nustatymai.

,Komfovent” nurodytus asmens duomenis tvarko $iais tikslais:

kad vartotojas galéty valdyti jrenginj nuotoliniu badu;

kad ,Komfovent” galéty suteikti vartotojui pagalba nuotoliniu badu;
produkto veikimo analizei;

siekiant tobulinti produktg ir ,Komfovent Control” veikima;
skundams ir praSymams pasinaudoti kokybés garantija nagrinéti.

Asmens duomeny tvarkymo teisinis pagrindas - sutarties dél naudojimosi ,Komfovent Control” mobiligja programéle vykdymas.

5.4.Saugojimas ir istrynimas

Duomenys, nurodyti 5.1 punkte ,Diegimas”, yra periodiskai siunciami j serverj. Serveris neuzmezga rysio su valdikliu ir daugiau nesaugo
jokiy duomeny tol, kol néra parsisiunc¢iama ,Komfovent Control” mobilioji programélé ir nepatvirtinama, kad susipazinta su Salygomis. Kai
patvirtinama, kad su Salygomis susipazinta, serveryje periodiskai pradedami kaupti duomenys, nurodyti 5.3 punkte ,Duomeny kategorijos
ir tikslai”.

Irenginio duomeny istorija kaupiama 1 ménesj.

Po to informacija saugiai ir atsakingai istrinama, nebent ji baty anonimizuota arba yra kokia nors kita priezastis ir teisinis pagrindas
informacija saugoti ilgesnj laika.

5.5.Duomeny perdavimas

,Komfovent” tvarkomi asmens duomenys néra perduodami valdyti tretiesiems asmenims. Asmens duomenys gali bati perduodami tik
duomeny tvarkytojams, ,Komfovent” teikiantiems jdiegimo, aptarnavimo ar kt. paslaugas. Sios jmonés tvarko duomenis masy vardu ribota
apimtimi ir pagal pasiradytas duomeny tvarkytojo sutartis.

Jasy duomenys nebus perduoti kitiems asmenims, nebent jas davéte sutikima arba ,Komfovent” turi teisine prievole perduoti duomenis
ar perduodami duomenys yra anonimizuojami.
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5.6. Papildoma informacija

Js turite teise susipazinti su tvarkomais savo asmens duomenimis, teise reikalauti juos istaisyti, istrinti, apriboti jy tvarkyma, teise j duo-
meny perkeliamumag, teise nesutikti suasmens duomeny tvarkymu, taip pat teise pateikti skunda Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai.
Dél teisiy jgyvendinimo prasome kreiptis Salygose nurodytu el. pasto adresu arba UAB ,Komfovent” buveinés adresu.

6. Pranesimas ir nutraukimas

Bet kuriuo metu galite nustoti naudoti ,Komfovent Control” ir/ar nutraukti periodinj jrenginio duomeny, nurodyty 5.3 punkte ,Duome-
ny kategorijos ir tikslai“, saugojima. Tai galite padaryti ,Komfovent Control” programéléje atsisake sutikti su privatumo sglygomis. Atsisake
sutikti su privatumo salygomis, netenkate galimybés toliau naudotis ,Komfovent Control” programéle, o jrenginio duomenys istrinami i3
.Komfovent” serverio, nebent jie bty anonimizuoti arba yra kokia nors kita priezastis ir teisinis pagrindas informacija saugoti ilgesn; laika.

Jeigu perleidziate gaminio nuosavybés teises, naujajj savininka turétuméte informuoti apie ,Komfovent Control” naudojimo salygas.

+Komfovent” gali nutraukti prieiga prie ,Komfovent Control*, i§ anksto pries 90 dieny pranesusi, kad ,Komfovent” nebeteiks ,Komfovent
Control” paslaugy arba atliks esminius programos pakeitimus. Jei pazeisite Sias 3iy Salygy taisykles ir nuostatas, ,Komfovent” taip pat gali
nutraukti arba apriboti jusy prieiga prie ,Komfovent Control”.

7. Atsakomybés apribojimas

,Komfovent Control” paprastai bus pasiekiama ir veiks be gedimy ar trakumy pagal $ias Salygas ir gaminio vartotojo instrukcija, jei yra
prieiga prie interneto tinklo. Retais atvejais ,Komfovent Control” ar Sios programos dalis gali bati neprieinama, pvz., dél programos atnaujini-
mo, interneto tinklo ar kity sutrikimy.

,Komfovent” stengsis uztikrinti, kad ,Komfovent Control” nebaty virusy ir kity grésmiy saugumui, ta¢iau negali to garantuoti. Jus esate
atsakingi uz antivirusinés programos savo telefone ir kity saugumo priemoniy naudojima ir priezitra bei atsarginiy duomeny kopijy daryma.

Jei gausite klaidos pranesima arba patys pastebésite klaidg, prasome pranesti ,Komfovent” apie klaida. ,Komfovent” neatsako uz jokius
tiesioginius ar netiesioginius nuostolius, kuriuos patyréte jas ar kiti, jei ,Komfovent Control” naudojimosi negalima testi taip, kaip tikétasi.

8. Kontaktiné informacija ir kt.

Nuotolinio valdymo paslaugos tiekéjas ir duomeny valdytojas yra UAB ,Komfovent”, jmonés kodas 124130658, reg. adresas Lentvario g.
146, 25132 Vilnius, el. pastas:
info@komfovent.com.

Informacijos apie ,Komfovent” produktus ir paslaugas galite rasti tinklalapyje www.komfovent.com.
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2 PRIEDAS

GARANTINIS TALONAS

Garantijos galiojimo terminas: 3 mety gamykliné garantija taikoma visiems védinimo jrenginiams.

Gerbiamas Vartotojau,

UAB KOMFOVENT dékoja Jums uz Jusy pasirinkima. DZiaugiamés, kad pasirinkote mus, todél stengsimés, kad liktuméte patenkinti jsi-
gytu gaminiu. Siekiant iSvengti nesusipratimy, pirmiausia prasome atidziai susipazinti su gaminio montavimo ir eksploatavimo instrukcija.

UAB KOMFOVENT patvirtina galiojanciuose vartotojy teisiy gynimo jstatymuose nustatytus jsipareigojimus vykdyti vartotojy reikalavi-
mus nustacius gaminiy trakumus.

15kilus bet kokioms problemoms, rekomenduojame nedelsiant kreiptis j védinimo jrenginj sumontavusia, jrenginio technine priezia-
ra vykdandig jmone arba artimiausiag UAB KOMFOVENT skyriy. Jusy skundas bus uzregistruotas ir, esant poreikiui atlikti jrenginio remonta,
UAB KOMFOVENT atstovas suderins Jums tinkama atvykimo laika. Visi garantijoje numatyti remonto darbai bus atlikti nemokamai, t. y. nei-
mant mokescio nei uz atsargines dalis, nei uz darba.

Ar sugedusias dalis reikia remontuoti ar pakeisti naujomis, gali nuspresti tik UAB KOMFOVENT atstovas. Pakeistoms ar suremontuotoms
dalims tebegalioja bendra jrenginio garantija. Jei remontas atliekamas pasibaigus jrenginio garantijos terminui, pakeistoms ar suremontuo-
toms dalims suteikiama 6 ménesiy garantija.

Garantija apima visus jrenginio defektus, atsiradusius dél gamybos ar surinkimo trikumy. Eksploatuojant jrenginj jprastomis toliau ivar-
dintomis sglygomis, $i garantija galioja nuo gaminio jsigijimo datos. Jei pardavimo data nezinoma, garantija taikoma nuo pagaminimo datos.
Gamyklinés garantijos galiojimo terming galite pasitikrinti nuskenave Zemiau esantj QR koda:

|renginio serijos numerj galite rasti ant jrenginio i3oréje priklijuoto lipduko arba plokstelés, pritvirtintos ant jrenginio rémo.

IPRASTOS EKSPLOATAVIMO SALYGOS

SVARBU. Galimi pavojai.
Auksta jtampa. Jrenginio sudétyje yra elektriniai elementai, kurie prijungiami prie aukstos jtampos. Prie$ vykdant montavimo,
remonto ar aptarnavimo darbus, privaloma prietaisa atjungti nuo maitinimo jtampos.

1. Jrenginiai turi bati apsaugoti nuo tiesioginio vandens patekimo (lietaus ar sniego) ir cheminiy medziagy poveikio arba bati speci-
alios komplektacijos, skirtos eksploatuoti jrenginj lauke ir/ar agresyvioje aplinkoje.

2. Aplinkos temperatura turi bati nuo -30 °C iki +40 °C (kai jrenginio sienelés storis ne mazesnis nei 45 mm) arba nuo 0 °Ciki +30 °C (kai
irenginio sienelés storis ne mazesnis nei 20 mm), $alinamojo oro temperatira — nuo +10 °C iki +40 °C, santykiné oro drégmé - nuo
20 % iki 80 %, nekondensaciné. Temperataros ir drégmés santykis neturi virdyti kondensacijos salyguy, t.y. ant jrenginio sieneliy tiek
viduje, tiek iSoréje negali susidaryti kondensatas.

3. Paleidziant jrangg naujy statyby ar renovuotose patalpose rudens-ziemos sezonu, salinamo oro drégmé daznai virsija normalias
eksploatavimo salygas, o dél statybiniy medziagy dulkiy koncentracijos oro filtrai gali uZsitersti i3 karto po jrangos paleidimo.
Rekomenduojama isdziovinti bei iSvédinti patalpas pries pradedant eksploatuoti védinimo jranga.

4. Veédinimo jrenginys turi bati periodiskai apzitrimas (rekomenduojamas intervalas — 4 ménesiai), patikrinamas filtry ir silumokaiciy
uzterstumas, judancios dalys, dirzai. MaZiausiai vieng kartg per metus privaloma keisti oro filtrus (rekomenduojama du kartus per
metus - pries ir po $ildymo sezono).

5. Pratestos garantijos atveju visu garantiniu laikotarpiu jrenginio periodiné apzitra privalo buti atliekama ne reciau kaip 2 kartus per

metus, o jos rezultatai fiksuojami techninio aptarnavimo zurnale. Perioding apzitra gali atlikti tik kvalifikuoti Sios srities specialistai

ar UAB KOMFOVENT atstovas.

Védinimo jrenginio patartina neisjunginéti, o nesant poreikio védinti, sumazinti intensyvuma iki minimalaus.

7. Prie$ eksploatuojant védinimo jrenginj turi bati atliktas sistemos balansavimas.

o

UAB KOMFOVENT pasilieka teise atsisakyti suteikti nemokamos garantinés priezidros paslaugas, jei nesilaikoma toliau isvardinty salygu.
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GARANTLJOS SALYGOS

1. Garantija netaikoma Siais atvejais:
1.1.  pazeidus gaminio naudojimo taisykles ar eksploatavimo salygas, nurodytas siame montavimo ir eksploatavimo instrukcijoje;
1.2. pazeidus jrenginio sandéliavimo salygas;
1.3. jeiyra pozymiy, liudijan¢iy apie bandymus atlikti nekvalifikuotg remontg;
1.4. atlikus jrenginio konstrukcijos pakeitimus;
1.5. jeijrenginys naudojamas ne pagal tiesiogine jo paskirtj;
1.6. jei jrenginio serijos numeris ant jrenginio pritvirtintoje ploksteléje arba ant lipduko yra pakeistas, panaikintas ir jo nejmano-

ma atgaminti;
1.7. jei jrenginys sumontuotas ne pagal gamintojo nurodyta montavimo instrukcija, neturi aptarnavimui paliktos erdvés ar yra
sumontuotas sunkiai prieinamoje vietoje;

1.8. triuksmui, vibracijai, spalvos pokyc¢iams, atsiradusiems dél normalaus jrenginio ar jo mazgy nusidévéjimo.

2. Garantija netaikoma tokiais jrenginio gedimo atvejais:

2.1. esantjrenginio pazeidimams, atsiradusiems dél netinkamo transportavimo ar montuotojo klaidy;

2.2. esant mechaniniams pazeidimams;

2.3. esant pazeidimams, kuriuos sukélé j gaminio vidy pateke pasaliniai daiktai, medziagos, skysciai ar susidares kondensatas,
isskyrus atvejus, kai tai jvyko dél gaminio konstrukcijos trakumy;

2.4. esant pazeidimams, kuriy priezastis - stichinés nelaimés, gaisras, buitiniai veiksniai, atsitiktiniai iSoriniai poveikiai (jtampos
pasikeitimas elektros tinkle, zaibas ir pan.), taip pat nelaimingi atsitikimai.

Garantinio aptarnavimo paslaugos neteikiamos tais atvejais, kai reikia keisti eksploatacines jrenginio dalis (filtrus, saugiklius).

4.  Paruosiamieji darbai, reikalingi norint patekti prie jrenginio ir atlikti kokybiska jo remontg, tokie kaip baldy, sieny, pertvary, luby,
ortakiy, santechnikos, kito gamintojo jrangos demontavimas ar pasaliniy trukdanciy daikty iSnesimas, nelaikomi garantiniais, todél
UAB KOMFOVENT atstovas turi teise atsisakyti juos atlikti.

5. Garantija netaikoma papildomiems védinimo sistemy skys¢iams, tokiy kaip Silumokaiciy uzpildymo skysciai ir pan., istekéjimo
atveju.

6.  Garantija netaikoma papildomiems nuostoliams, priskiriamiems jrenginio gedimui, tokiems kaip patirti nepatogumai, transporto
islaidos, telefono skambudiai ir nakvyné, asmeniniai arba su verslu susije nuostoliai, uzmokescio ar pajamy praradimas.

7. UAB KOMFOVENT neprisiima atsakomybés uz UAB KOMFOVENT gaminiy tiesiogiai ar netiesiogiai padaryta zalg Zzmonéms, nami-
niams gyvanams ar nuosavybei, jei tokios Zalos priezastis - jrenginio naudojimo ir montavimo taisykliy bei sglygy nesilaikymas,
tycinis arba neatsargus vartotojy ar tre¢iyjy asmeny elgesys.

w

Kadangi didelis démesys skiriamas jrenginiy kokybei, basime dékingi uz pagalbq isreiskiant pastabas, atsiliepimus ar pasialymus dél jrenginiy
techniniy ir eksploataciniy savybiy.
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3 PRIEDAS

KUR RASTI |RENGINIO SERIJOS NUMER]?

1. renginio iSoréje

komfovent

AHU-UNIT-MODEL-AND-CONFIGURATION

AIR HANDLING UNIT

Nominal voltage
Nominal frequency
Maximum current

i
e

[C1 el 1]
Il-Eh\.:‘ 4

230V AC
50-60 Hz
65A

Serial No. 123456

[AL IP54 C€

Date of manufacture
20200202

2.Valdymo pultelyje

Nustatymai

ISJUNGT!

52

M
‘ Apzvalga

I$sami informacija

Veikimo skaitikliai

Pranesimai

Apie jrengin|

< Ap3valga

—>

UAB KOMFOVENT pasilieka teise atlikti pakeitimus i$ anksto nejspéjusi
DOMEKT_C8_user manual_26-09

S/N 123456

< Apie jrenginj < Apie jrenginj

c8 1D S/N
A1234-B1234-C1234-D12345 123456
Konfigaracija

R-200-V_v1945

Filtrai

285x125x46 mm

ndinio modulio programa
4,27

1.1.1

Valdymo pultelio programa
1.5.46












UAB KOMFOVENT

Vilnius

0zo g. 10, LT-08200
Mob. tel. +370 685 95171
vilnius@komfovent.com

Kaunas

Taikos pr. 149, LT-52119
Mob. tel. +370 685 63962
kaunas@komfovent.com

Klaipéda

Dubysos g. 25, LT-91181
Mob. tel. +370 685 93706
klaipeda@komfovent.com

Siauliai

Metalisty g. 6H, LT-78107
Tel. 8 41 500090
siauliai@komfovent.com

Panevézys

K. Naruseviciaus g. 2, LT-37157
Mob. tel. +370 640 55988
panevezys@komfovent.com

www.komfovent.It

Marijampolé

Kauno g. 144, LT-68108

Mob. tel. +370 699 02907
marijampole@komfovent.com

Alytus

Naujoji g. 114D, LT-62175
Mob. tel. +370 685 95149
alytus@komfovent.com

Telsiai

Sedos g. 30, LT-87101
Mob. tel. +370 658 31075
telsiai@komfovent.com

Taurageé

Gedimino g. 46A, LT-72336
Mob. tel. +370 667 14640
taurage@komfovent.com

Utena

Metalo g. 13 Utena, 28217
Mob. tel. +370 666 81671
utena@komfovent.com

2026-09



	1. įžanga
	2. Vėdinimo įrenginio funkcijos
	2.1. Temperatūros palaikymas
	2.2. Įprasti veikimo režimai

	2.2.1. Termostato funkcija
	2.3. Specialūs veikimo režimai
	2.4. EKO režimas
	2.5. AUTO režimas

	2.5.1. Veikimas pagal savaitinį tvarkaraštį
	2.5.2. Oro kokybės funkcija
	2.6. Apsauginės funkcijos
	3. Įrenginio valdymas ir nustatymai

	3.1. Valdymo pultelis C6.1

	3.1.1. Parametrų peržiūra
	3.1.2. Įrenginio įjungimas
	3.1.3. Įrenginio išjungimas
	3.1.4. Termostato funkcijos langas 
	3.1.5. Režimo keitimas
	3.1.6. Oro kiekio ir temperatūros nustatymai
	3.1.7. Oro kokybės režimo įjungimas ir nustatymai
	3.1.8. EKO režimo įjungimas ir nustatymai
	3.1.9. Savaitinio grafiko sudarymas
	3.1.10. Pagrindiniai nustatymai
	3.1.11. Išplėstiniai nustatymai
	3.1.12. Pranešimai
	3.1.13. Apie įrenginį
	3.2. Valdymo pultelis C6.2

	3.2.1. Įjungimas, išjungimas ir veikimo režimų keitimas
	3.2.2. Pranešimai
	3.2.3. Pultelio garsas
	3.2.4. Pultelio mygtukų užraktas
	3.3. Valdymas išmaniuoju telefonu

	3.3.1. Prisijungimas prie įrenginio naudojant „Komfovent Control“ programėlę
	3.3.2. Pagrindinės „Komfovent Control“ programėlės funkcijos
	3.4. Valdymas internetu
	3.5. Valdymas kompiuteriu nenaudojant interneto ryšio

	3.5.1. Įjungimas, išjungimas ir veikimo režimų keitimas
	3.5.2. Parametrų peržiūra
	3.5.3. Oro kiekio ir temperatūros nustatymai
	3.5.4. EKO ir AUTO režimų nustatymai
	3.5.5. Vėdinimas pagal savaitinį tvarkaraštį
	3.5.6. Savaitinio tvarkaraščio sudarymas
	3.5.7. Pranešimai
	3.5.8. Nustatymai
	4. GEDIMŲ ŠALINIMAS
	4.1. Pranešimų lentelė
	4.2. C6.2 valdymo pultelio šviesos signalų lentelė
	4.3. Nuotolinis valdymas
	5. PERIODINĖ PRIEŽIŪRA

	5.1. Filtrų patikra ir keitimas
	5.2. Įrenginio priežiūros žurnalas
	1 priedas
	„Komfovent Control“ naudojimo sąlygos ir privatumo pranešimas


	2 PRIEDAS
	GARANTINIS TALONAS
	3 PRIEDAS
	KUR RASTI ĮRENGINIO SERIJOS NUMERĮ?

